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El arte que nos habita

� María Luz Cárdenas

Tras once ediciones, La Velada de Santa Lucía se ha consolidado como el evento de arte 

en la calle más significativo en Venezuela. Su dominio y presencia son indiscutibles 

como propuesta de participación colectiva. Sus aristas, sus aportes y matices de interés 

son tantos, tan enriquecedores y tan complejos, que La Velada refuerza inmensamente 

la conciencia del arte como instrumento de transformación colectiva y cohesión comu-

nitaria, a través de ese extraordinario vínculo que conjuga el arte y la vida y se despliega 

entre la experiencia urbana, social, territorial y existencial. 

Para empezar, el arte habita las casas, se cuela entre las rendijas, cruza las calles, hus-

mea en las cocinas, campea entre los dormitorios, crece en los jardines, se levanta en-

tre los techos, camina en los zaguanes, domina la plaza, se convierte en una especie de 

morada del ser-cotidiano, del ser-urbano, del ser-comunidad, del ser-ciudadano. La 

principal contribución de Clemencia Labin cuando diseñó el concepto inicial de Santa 

Lucía, fue precisamente la de transformar la experiencia individual del “ser-arte”, en 

práctica social. En once años se han movilizado miles de transeúntes, residentes, cura-

dores, críticos, coleccionistas y creadores por una calle que durante dos días se convier-

te en escenario de las artes en todas sus dimensiones. Este talante sostiene un giro más 

profundo, si tenemos en cuenta el significado que poseen experiencias integradoras 

como estas dentro del mundo urbano contemporáneo donde, más bien, se tiende a divi-

dir la existencia en estancos y la experiencia estética queda relegada a la gaveta del 

“tiempo libre”, segregada al “rato de ocio”, excluida de lo que se supone es el “tiempo 

de valor” o “lo importante”. En este sentido, La Velada constituye un espacio de recupe-

ración del diálogo originario entre la creación y la cotidianidad. Es una respuesta alenta-

dora frente a la pobreza comunicacional urbana y, sobre todo, es un territorio de redefi-

nición de la función del artista, que pasa a conectarse con la problemática social y se 

comporta, más bien, como un mediador experimental, investigador o analista de los 

procesos, un activista de la relación con los contextos, fortaleciendo la posibilidad de 

generar nuevos intercambios. 

En segundo lugar, La Velada construye un espacio de disolución de la definición del ar-

tista y de los límites del arte, abriéndose al cuerpo de la escultura social. Los artistas, 

los luciteños y los espectadores, son parte de la obra, de una obra de arte total, en cons-

tante movimiento que hace que cada individuo construya nuevas dimensiones estéticas 
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de los procesos socioculturales. Las casas y sus calles se transforman en una especie 

de laboratorio experimental cuya acción va dirigida a recuperar el sentido cívico a través 

del hecho artístico. Ello supone un cambio en la relación entre el artista y la sociedad, 

desmantelando la noción de artista-genio que funciona desde el Renacimiento, para 

proponer la idea de un artista-ciudadano integrado al común, mucho más cerca de la 

gente. La Calle del Arte de Santa Lucía pasa a ser un lugar donde desarrollar y vivir un 

proyecto de ciudadanía compartida, un ámbito de congregación y socialización en el cual 

el arte permanece al alcance de todos, abriendo caminos a la construcción de alternati-

vas colectivas en los procesos de transformación social.

En tercer lugar, La Velada es un espacio de fusión, inclusión y coexistencia plural de ex-

presiones. Por una parte, llegan propuestas de todos los rincones del país y del planeta, 

y no sólo llegan a mostrarse los “consagrados” artistas o los más reconocidos curado-

res, sino también hay lugar para jóvenes creadores y curadores emergentes que llevan 

nuevas ideas. Allí también conviven armoniosamente las más diversas disciplinas: el 

performance, el happening, la pintura, la intervención urbana, lo alto y lo bajo, las ins-

talaciones, el graffiti, las acciones de calle, la música eventual, el baile espontáneo, la 

pintura, el arriba, el abajo, la fotografía, el video arte…; pero sobre todo, participan las 

dinámicas internas de la misma calle (los vendedores de artesanías, los “raspaderos”, 

las ventas de empanadas y refrescos) y las dinámicas internas de la vida en las casas (el 

niño que hace su tarea escolar, la hora de la comida o el descanso, el área de los dormi-

torios, la cocina), en fin, la vida corriente entrelaza su 

hacer con las vanguardias más experimentales del 

arte. Este aspecto activa interesantes reflexiones 

acerca de los cambios en el concepto de obra de arte y 

sus vínculos con las más cotidianas fuentes de convi-

vencia.

La estructura general de la onceava edición de La Ve-

lada permitía reconocer tres direcciones básicas en 

los despliegues del arte: las intervenciones públicas, 

las acciones de calle y las intervenciones dentro de las 

casas. En la primera instancia, podemos mencionar el 

ingreso proporcionado por Marylee Coll al intervenir 

la Plaza con la fuente de Santa Lucía, desde la avenida 

Pinilla. Coll dio a su obra el título Angelitos Negros, 

aludiendo al color con el cual pintó las estatuillas, cu-
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biertas también con cintas negras y de colores fosfo-

rescentes, que imprimían gracia al acceso a la Calle 

del Arte. Los colores jugaban con el movimiento del 

agua de la fuente, refulgían y brillaban en el entorno, 

otorgando una intensa variación entre las formas li-

neales y circulares de las cintas, y las figuras de los 

ángeles. Destacaba el dominio de la escala y las pro-

porciones urbanas. Al carácter festivo de los Angeli-

tos Negros dialogaba Se busca, de Mariantonia Blan-

co, una intervención en muros, paredes y quicios que 

tenía como base la reproducción gráfica de la imagen 

de Simón Bolívar en los antiguos billetes rojos de cin-

co bolívares. El acto imprimía un gesto crítico ante la devaluación, no sólo económica del 

“bolívar” venezolano, sino también ante la devaluación simbólica que ha sufrido la 

imagen del Libertador. En un contexto más ex-

plosivo y abarcador, sobresalía la intervención 

mural del colectivo Los Silenciadores, quienes 

tomaron la casa del tapicero del barrio –una vivi-

enda protagónica ubicada en una de las esqui-

nas, cerca de la Iglesia-, para recrear el anecdo-

tario de los ataques piratas al Lago de Maracaibo 

y la vida en el fondo del mar. La característica 

fluidez de Los Silenciadores en el manejo de las 

formas, los colores y las escalas, proporcionaba 

al visitante un interesante punto de impacto en su recorrido.

En referencia a las acciones de calle, recordamos 

muy especialmente ¡Qué comodidad!, de Consuelo 

Méndez: una acción caracterizada por el imponente 

dominio de la escena urbana por parte de la ejecu-

tante que, frente a la puerta del garaje de una de las 

casas, se instaló con gorro y delantal de cocinera, 

para llevar a cabo una suerte de ritual que consistía 

en pelar y repartir entre el público quince kilos de 

papas, en franca alusión al dicho venezolano de “tú 

lo que quieres es la papa pelada”. Por su parte, Pietro 
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Daprano establecía interesantes conexio-

nes con el público con su performance ti-

tulado El Aspirante. La acción –signada por 

una profunda concentración de parte del 

artista que subía y bajaba por una escalera 

de albañilería ubicada en el medio de la 

calle, donde previamente se movía en cír-

culos para activar la atención del público-, 

consistía en soplar pequeñas bolsas que previamente habían sido marcadas con nombres 

tales como Perdón, Sed, Libertad, Amistad, Tolerancia…, las cuales posteriormente eran 

repartidas entre los espectadores, estableciendo una especie de íntima participación. 

Conjuntamente con Deborah Castillo, Daprano realizó otra acción con profundos valores 

críticos y duras denuncias contra las diversas formas de represión y abuso del poder: un 

movimiento sencillo pero contundente, en el cual Castillo lamía cuidadosamente las  

botas de Da Prano, con traje militar. Con sentidos más abiertos y espontáneos, la calle 

fue tomada por grupos de modelos que desfilaban con trajes alusivos a especies anima-

les en extinción, pero quizás lo más interesante en este tipo de acciones de grupo, fue la 

participación espontánea de familias que salían a bailar o realizar rituales de participa-

ción con el transeúnte. 

Las intervenciones dentro de las casas constituyen una escala muy interesante de par-

ticipación en La Velada. Allí se revela, en su dimensión más enriquecedora, la relación 

con los habitantes de las casas y los procesos de transformación de la vida cotidiana que 

resultan de esta experiencia. Los hogares se transforman en pequeños museos y labo-

ratorios que dan cabida al arte en todas sus expresiones. Cocinas, patios, fachadas, ba-

ños, dormitorios, jardines, corredores, puertas, escaleras…, cualquier espacio permite 

alojar las propuestas que se entremezclan con los objetos familiares (los muebles, los 

juguetes, los libros, los retratos o los cuadros de 

las paredes). El resultado de esta fusión es un 

sistema muy sugestivo y activador de relaciones, 

donde incluso algunas familias dejan las obras 

montadas de manera permanente, en armoniosa 

convivencia. Una de las más destacadas inter-

venciones dentro de las casas de La Velada de 

2011 es el Jardín Vertical que la artista Marta 

Mercé construyó en la vivienda correspondiente. 
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Acá operó una fulminante labor de 

transformación interior de la mora-

da. Marcé y su equipo, replantearon 

el uso de un patio interno que era 

utilizado como depósito y aislado 

del resto del contexto hogareño, 

para convertirlo en jardín, utilizando 

envases de refrescos donde se 

plantaban y habían crecido las se-

millas de las plantas. La luz y el aire 

penetraban intensamente, produci-

endo una especie de brillo en movi-

miento y otorgando nuevos sentidos 

al espacio y a las dinámicas familia-

res. Otros espacios interiores que 

vale la pena recordar son el trabajo 

de Mariela Casal en uno de los dor-

mitorios de la casa-museo, con tex-

tos escritos sobre las sábanas y un 

video que alternaba el contenido poético de la instalación y la toma artística del baño de 

la casa de la Sra. Gill por parte de Nidea Tabarez. Dentro de la misma vivienda-museo, 

tuvo lugar el performance anual dedicado a Santa Lucía, ejecutado por Clemencia Labin, 

quien presentó un cuadro-vivo del cuerpo de la Santa virgen y mártir, tal como se en-

cuentra con su máscara de plata para ser objeto de adoración, en la Iglesia situada en el 

Campo de San Jeremías en Venecia. En una suerte de ritual sincrético, Labin ubicó a un 

grupo de lloronas guajiras cuyo 

silencioso y conmovedor canto 

funerario acompañaba la acci-

ón, cuyo efecto dejaba una pro-

funda huella emocional en el 

visitante. Pero en la casa de la 

esquina de la primera cuadra 

de la Calle del Arte, se llevó a 

cabo la síntesis más completa 

de lo que representa La Velada. 
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Se trata del Retrato Hablado de Anna Lynn, de la 

Fundación El Semillero conformada por Rosana 

Fernández, Luis Gómez Rincón y Neydalid Mole-

ro. La acción fue concebida como un gesto ver-

daderamente revelador y transformador de la 

experiencia vivencial de la dueña de casa, una 

joven madre soltera que propuso establecer pu-

entes de conexión con la comunidad, para dar a 

conocer su personalidad. La timidez de Anna 

Lynn fue poco a poco dando paso a una enorme 

energía y capacidad de comunicación de sus con-

flictos y sus emociones. El equipo de El Semillero 

utilizó frases de las declaraciones de Anna Lynn, y las reprodujo en las paredes del inte-

rior y la fachada de la casa previamente pintada y acondicionada, diseñando una especie 

de mapa ideográfico de la personalidad y el talante de la joven. La lectura proporcionaba 

elementos cruzados de información y convertían el acto en un momento narrativo de su 

verdadero retrato. De lo privado (el interior de la casa) se transitaba hacia lo público (la 

fachada) con una fuerza sobrecogedora para dar nuevos contenidos a la definición de la 

personalidad. La obra manifestaba a plenitud los sentidos, valores y matices de La Vela-

da de Santa Lucía, su eficiencia para modificar las rutinas y problemas cotidianos a tra-

vés del arte pero, sobre todo, las posibilidades de comunicación y transformación de la 

calidad de vida a través de la creación. 

Este corto recorrido nos puede proporcionar una visión de lo que representa La Velada de 

Santa Lucía, cuyo definitivo aporte es la toma de conciencia del valor del arte como ins-

trumento de cambio y la responsabilidad del artista en este contexto, para convertir al 

ciudadano corriente en parte del proceso creador. Esa conciencia de la responsabilidad 

colectiva es lo que hace de La Velada un acontecimiento tan especial en Venezuela. La 

Velada sorprende, enriquece, contribuye a valorizar el talante creador del habitante anó-

nimo, del vecino común, que gracias al arte expande el campo de comprensión de sí 

mismo y de su entorno. Durante el tiempo que transcurre La Velada, la Calle del Arte y las 

Casas nos susurran, levemente pero con energía, un mensaje que nos recuerda perma-

nentemente que en esos espacios estrechos e imperceptibles que recorren la existencia 

rutinaria, en esos lugares donde las costumbres cotidianas adquieren una fuerza ritual, 

es donde el arte se aloja para poder crecer. 
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The art within us
� María Luz Cárdenas

� Translated by Nassimah Reynolds

After its eleventh edition, La Velada de Santa Lucía has consolidated itself as the most import-

ant street-art event in Venezuela; an indisputable force and presence through its group par-

ticipation. With its vast array of artists, contributors and varying points of interest, all so en-

riching and complex, the Velada greatly reinforces the idea of art as a means of collective 

transformation and of a bringing together of a community. It makes use of that extraordinary 

bond which encompasses art and life, manifesting itself within an urban, social, geographi-

cal and existential experience.

The varied and many artistic expressions which converge to form this event, occupy all as-

pects of the houses of the residents in this traditional main street. They weave themselves 

into the fabric of the buildings from the kitchens to the bedrooms, the roofs and the very 

cracks in the pavements. The front gardens and the modest square are all beneficiaries of 

this blossoming of art for the duration of the event. Art becomes a type of dwelling place for 

the everyday self, the urban-self, the community-self, and the citizen-self. For this brief pe-

riod in the year, it is all-encompassing. Clemencia Labin´s achievement creating the concept 

of Santa Lucía has been to transform the individual experience of the “art-self” into one of 

social practice. Throughout these eleven years, we have seen thousands of visitors, passers-

by, residents, curators, art critics and collectors, together with the participating artists mo-

ving along these streets which, for the space of two days, becomes a showcase for Art in all 

its forms. This approach strikes a deeper chord if we bear in mind the significance that 

unifying experiences such as these have within contemporary urban life. There is a tendency 

to comparmentalise one´s existence where aesthetic experience is relegated to the box la-

belled “free time”; excluded from what is regarded as “quality time” or “important”. In this 

respect, La Velada constitutes a rediscovery of the original dialogue between creativity and 

daily life. It is a heartening reply to the reality of a predominantly poor urban communication, 

and above all it is a place where the role of the artist is redefined: connecting to social prob-

lems and behaving more like experimental mediator, researcher or annalist, while strengthe-

ning the possibility of new exchanges. 

In addition, La Velada allows conventional boundaries between art and people to dissolve, 

creating one large seething work in which all play a part. The houses and streets become a 
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testing ground aiming to retrieve the sense of the civic inclusion through artistic creation. 

This implies a change in the relation between artist and society, questioning the age-old idea 

of the artist as genius and suggesting one of the artist as citizen, as a part of everyday life and 

closer to the man in the street. The Calle del Arte de Santa Lucía (The Street of Art Santa Lucía) 

becomes a space of shared civic experience, for people to meet and socialise within an  

artistic environment accessible to all, providing new ways of improving society through  

collective alternatives.

As well as being a showcase for the work of established artists and curators in their particu-

lar fields, an important space exists here for emerging younger artists and the creative 

energy they bring from all corners of the world. Disciplines mix to become part of a whole. 

Performance, painting, sculpture and video art join with street events, graffiti art, sponta-

neous dancing, and interact with the daily life of the residents to create something new. 

Sellers of fritters and flavoured crushed ice interact with conceptual artists, abstract musi-

cians, poets and people fulfilling their daily routine. The mix is electrifying; the results always  

surprising and inspiring. 

 Artistic expression at this eleventh 

edition of La Velada can be seen in 

three distinct areas: public art, 

street events and the transformati-

on of individual interiors into con-

temporary art spaces. In the first 

example, we should mention Ma-

rylee Coll who directed her atten-

tion to the Santa Lucía fountain, at 

the start of Pinilla Avenue. Painting 

the statues that make up the foun-

tain in black and covering them 

with ribbon of vibrant colours, Coll 

named her intervention Angelitos 

Negros (Little Black Angels). The in-

teraction between the splashing 

water of the fountain and the statu-

es in their new if impermanent 
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guise, lent the area a festive and light-hearted 

appeal. Juxtaposed with this was the work by 

Mariantonia Blanco titled Se Busca (Wanted). 

The image of Simón Bolívar as it appears on 

old currency notes, was reproduced and posted 

on walls, in doorways and on lamp posts ( à la 

Wild West). The aim of this piece was to cast a 

critical eye over the unbridled devaluation of 

the national currency (the bolivar) in recent  

years, as well as the erosion or pollution of the 

image of Simón Bólivar (also known as “The 

Liberator”) as national hero. 

Outstanding for its visual impact was the mural 

done by the artists´ collective known as Los  

Silenciadores (The Silencers). The mural, 

painted onto a large house on one corner of the 

street near the church, depicted 19th Century 

naval battles and attacks by pirates on Lake 

Maracaibo, as well as vibrant scenes of flora 

and fauna on the sea bed. The skill in their 

handling of shape, colour, scale and subject 

matter contributed to a true visual feast for the 

viewer.

With regard to street performances the piece 

“Qué Comodidad” (“What Comfort”) by  

Consuelo Méndez stands out. In it the artist, 

with considerable stage presence, “sets up 

shop” on the pavement in front of the house 

and proceeds in chef´s hat and apron, to peel 

fifteen kilos of potatoes handing them out to 

the passing public. Hers is a visual interpreta-

tion of the popular metaphor for wanting an 

easy life: “queriendo las papas peladas” 
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(“wanting the potatoes ready peeled”). For his part, Pietro Daprano connected with the  

public with his performance entitled El Aspirante ( The Aspirer). This took the form of a series 

of rituals performed using a tall ladder set up in the middle of the street. After repeatedly 

climbing it then circling it several times Daprano went on to inflate plastic bags, each  

labelled either Forgiveness, Thirst, Friendship, Tolerance etc. These too were, in turn, handed 

to passers-by. 

Another performance involved  

Deborah Castillo and Daprano in a 

comment on repression and the 

abuse of power. The action is of 

Castillo carefully and deliberately 

licking the boots of Da Prano as he 

preens in military uniform.  A more 

spontaneous note was struck by a 

group of characters striding along 

the avenue in the guise of creatures 

in danger of extinction. Added to this was the joyful unrehearsed participation of resident 

families and groups of friends dancing in the street. 

The houses themselves and the art shown within them for these two days, allow for  

intriguing juxtapositions. The décor and traditional objects of the houses are left to interact 

with conceptual video work, light installations and all manner of contemporary artistic  

expression. Daily life carries on around 

these pieces. Kitchens, stairways, bath-

rooms, patios; all are fair game for these 

creative folk. On some occasions the new 

artwork remains after the event, as a 

permanent addition to the rich visual  

fabric of these homes. 

Outstanding among these interventions 

for the 2011 Velada, was the installation 

within one of the houses of a “vertical 

garden” by Marta Mercé. With the help of 
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sprouting seedlings plant-

ed in soft drinks containers 

she was able to transform a 

derelict courtyard into a lu-

minous, verdant space 

where the sunlight and 

breeze conspired to create 

a scene of real beauty and 

splendour.  

Among other installations of interest was the work of Mariela Casal in one of the bedrooms 

of the main “Museum-House”, where she wrote poems on the sheets and projected alternat-

ing images onto the walls. A bathroom in the Family Gill‘s house was also “made over” to 

great effect by Nidia Tabarez. This house was also scene of Clemencia Labin´s performance  

where she pays annual homage to Saint Lucía. On this occasion Labin gave us, in a living 

picture, the image of this saint and martyr as she appears in the church of  Saint Jeremiah 

Church in Venice, complete with silver mask. As a powerful part of the ritual the artist had a 

group of Guajira Indian women enacting silent mourning and lamentation over the figure of 

the saint; all this, to an overwhelming response by the onlookers. 
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In another house nearby the “Spoken Portrait of Anna Lynn”, by El Semillero Foundation 

eloquently represented the true spirit of La Velada. This performance group consisting of 

Rosana Fernandez, Luis Gómez Rincón and Neydalid Molero, depicted aspects of the real life 

of the resident of this house: a young, single mother who shared her dreams, aspirations and 

disappointments with the public through projections of her spoken words on the walls of the 

house. The piece in all its moving representations illustrated the transforming properties of 

art on the quality of life of those who experience it first hand.    

This overview of the event gives an idea of what lies at the heart of the Velada. It is the act of 

connecting people directly with art and all its possibilities for social change, the enrichment 

of people´s daily lives through creativity in its varied forms. The galvanizing of a collective 

responsibility and social conscience is what makes The Velada such a unique event in  

Venezuela today. La Velada surprises, discovers and gives value to the anonymous creativity 

of its inhabitants and visitors, allowing a broader understanding of ourselves and of each 

other. La Velada and the Street of Art show us, during this brief period of feverish activity, that 

it is within us as individuals and in our daily routines that art and creativity can reside and 

flourish.
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47Curated by Mariella Mosler.



Jochen Lempert - from: Symmetry and 
Body Composition, 1997/1998, silvergelati-
ne print, 2 x 54 x 47 cm.

Barbara Zenner - Remember Henry 1-3, 
2011, embroidery, wood paste, 30 x 40 cm,  
40 x 30 cm, 30 x 40 cm.
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Jong Hyun Park - „trace“, 2010, porcellane, 
9 x 3,5 x 1 cm.

Wiebke Siem - without title, 2010, rolling 
pin, four caipirinha pestle, 47 x 23 x 12 cm. 49
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Heike Weber - „black out“, 05/09, snow-
men created in the refridgerator melting in 
the mediterrenian sun, 3 video loops.

Jochen Lempert - from: Symmetry and 
Body Composition, 1997/1998, silvergelati-
ne print, 2 x 36 x 28 cm.
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Heike Weber - „black out“, 05/09, snow-
men created in the refridgerator melting in 
the mediterrenian sun, 3 video loops.



Jong Hyun Park - „trace“, 2010, porcellane, 
9 x 3,5 x 1 cm.

Wiebke Siem - no title, 2010, rolling pin, 
four caipirinha pestle, 47 x 23 x 12 cm.54



Manfred Holtfrerich - leaves, 1995-2011, 
watercolour, 33 x 24 cm. 55



56



57



58



59



60



61



62



63



64



65



66



67



68



69



70



71



72



73



74



75



76



77



78



79



80



81



82



83



84



85



86



87



88

Proyecto curatorial: Ruth Auerbach
Con la colaboración de Juan Pablo Garza

La nueva Comisión Corográfica, descripción de un país

Paisaje	 Payssage	 Landscape
País	 Pays  	 Land

I.
Nuestra propuesta para la  X Velada de Santa Lucía se orientó a la realización de experiencias 
creativas de dominio público que surgieran de las diversas visiones y enfoques que pudiesen 
explorar, describir o documentar este particular y muy específico sector urbano de la ciudad 
de Maracaibo.  Su objeto estuvo dirigido a promover el intercambio cultural con los diferentes 
agentes de la comunidad, a partir de lenguajes artísticos actuales y de nuevas lecturas que 
se manifestaron en la experiencia cotidiana. La práctica individual -y a su vez colectiva-, se 
materializó en la instalación de obras en y desde el contexto privado de “la casa” asignada, así 
como también en su desplazamiento al espacio público.

El propósito de este heterogéneo grupo de 18 creadores, -unos afincados en Maracaibo, otros 
que se trasladaron en comisiones, o que enviaron sus propuestas desde las más disímiles 
regiones-, fue generar prácticas artísticas con producción de sentido, que se insertaran a 
diversos niveles de participación en el tejido social del lugar. 

Las intervenciones realizadas en el sitio fueron de carácter multidisciplinar y dieron cabida a 
plurales narrativas y ficciones, aportadas desde las artes visuales, la fotografía, el video, la 
literatura y la música, entre otras manifestaciones.

II.
Desde su perspectiva más amplia,  el territorio o enclave específico definió los posibles 
contenidos y argumentos de reflexión. Y, la casa, en todas sus acepciones, se estableció como 
laboratorio de ideas y metáfora del lugar.

En términos aún más extensos podemos sintetizar la propuesta a partir de la dimensión del 
concepto de Paisaje: territorio, arquitectura, cultura y sociedad.
Así, se estableció una relación dialéctica entre la casa y el paisaje, la pertenencia y el lugar.

Qué entendemos por Paisaje? 
Una trama simbólica en la que confluyen al menos tres visiones:
El paisaje natural, aquel que no está modificado por la sociedad, a pesar de las intervenciones 
de factores naturales y/o humanos. 

El paisaje social,  en el que se reúnen las ciencias de la antropología social y  la geografía 
humana.

El paisaje cultural, aquel patrimonio (histórico, social, artístico) construido por el hombre de 
un determinado lugar y cuyo carácter es el resultado de la acción e interacción de factores 
naturales y/o humanos, locales o externos.

Casa 89-77, Familia López
XI. Velada de Santa Lucía
Maracaibo, Edo. Zulia, 2011
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III Artista participantes: Oscar Abraham Pabón
Muu Blanco
Ángela Bonadies 
Juan José Olavarría
Hayfer Brea
Iván Candeo
Juan Pablo Garza
Víctor Julio González
Ulises Hadjis

Ara Koshiro
Cipriano Martínez
Ernesto Montiel
Marco Montiel-Soto
Martín Rincón
Gerardo Rojas
Ricardo Sanz
Rafael Serrano
Christian Vinck

Casa 89-77, Familia López
XI. Velada de Santa Lucía
Maracaibo, Edo. Zulia, 2011
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La Torre de David / Pequeña cronología comentada
Trabajo en proceso de Ángela Bonadies y Juan José Olavarría

En el año 1990 David Brillembourg, presidente del consorcio financiero venezolano Confinanzas, decidió levantar una torre en 
Caracas, un rascacielos de más de 40 pisos cuyas fachadas eran de vidrio, coronado por un helipuerto: el tercer edificio más 
alto de Venezuela -después de las dos torres de Parque Central- y el octavo de Latinoamérica. Brillembourg pertenecía a un 
grupo de empresarios que, gracias al boom bursátil de los años 80, había amasado una fortuna impresionante, parte de la cual 
decidió invertir en un proyecto urbanístico, junto a otros banqueros, que convertiría esa zona central de Caracas en un bulevar 
financiero al estilo de Wall Street. Él fue llamado el “Rey David” de las finanzas venezolanas y por ello su torre fue bautizada, 
desde el inicio de su construcción, como “La Torre de David”. 
En el año 1993 el empresario muere y en 1994 Confinanzas, bajo la conducción de uno de sus hijos, quiebra, junto con un nu-
meroso grupo de entidades bancarias que sufrieron las sanciones ejercidas por el gobierno de Rafael Caldera. Ese mismo año 
se paraliza la construcción de “la torre”, que queda incompleta. 
Los años siguientes “la torre de David” quedó suspendida en un vacío legal, hasta que cayó en manos de una institución del 
Estado, Fogade, que la puso en subasta internacional a finales de los 90, sin recibir oferta alguna o al menos sin concretarla. 
A partir del año 2000 la torre abandonada empezó a ser saqueada: le arrancaron buena parte de los vidrios para obtener el 
marco metálico que podía ser vendido y reciclado. La torre se deterioró ante la mirada, bastante apática, de la población de 
Caracas, excepto por la de los vecinos de la zona, que sufrían en directo los problemas que generaba la gigante y olvidada 
construcción. Lo que prometía ser un proyecto modernizador que impulsaría el precio de los terrenos y casas de la zona cir-
cundante (el barrio Sarría, por ejemplo, poblado por gente de bajos recursos) se convirtió en un problema más, empinado e 
inabarcable. La torre devino ruina contemporánea en una década. El ruido de los vidrios de las fachadas al caer se recuerda 
en la zona como un bombardeo, la evidencia sonora de una guerra económica por la supervivencia que se pretendía silenciar 
desde las instancias del poder. 
En el año 2007 una serie de familias e individuos, instados por la necesidad y por la falta de respuesta de parte del Estado, se 
organizaron para ocupar la torre y construir dentro sus casas. En la actualidad los “ocupas” o invasores son alrededor de dos 
mil quinientos y se amparan bajo la figura de la cooperativa habitacional “Casiques de Venezuela”. Así, con “s”.
De alguna manera “la torre de David” es un ícono que representa los últimos 30 años de Venezuela: de la promesa moderniz-
adora desde el capital, a la promesa revolucionaria desde el Estado. Ruina sobre ruina. También, extendiendo el concepto, la 
torre es la imagen de nuestro proyecto moderno, que estalla en el contraste de situaciones pre y post modernas. Es un relato 
brutal que revienta los límites entre ficción y realidad y entre significados tan básicos como amparo-desamparo, seguridad-
inseguridad, pared-cortina, ventana-vacío. 
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Acción Colectiva

La casa del Ser Feliz
Velada de Santa Lucía 2011
Maracaibo.
República Bolivariana de 
Venezuela.

Universidad del Zulia.
Facultad Experimental de Arte.
Consejería cultural de la Embajada 
de España en Venezuela.
Oficina #1.
Fundación El Semillero.

Artistas:
Gabriel Nass (Venezuela)
Marta Marcé (España)

Asistentes:
Vivian Carrillo, Rubynel Salazar, 
Antonia Martinez, Astrid  
Puche, Andreina Morales, Fabio 
Montes, Andreina Perez, Elizabeth 
Guerra, Luisanda Briceño, Viviana 
Atencio, Glen González.

Diseño Gráfico:
Rosana Fernández
Fundación El Semillero.

Agradecimientos: 
Familia Leal.
Comunidad de Santa Lucía.
Universidad del Zulia.
DIDSE LUZ.

Fotografía para catálogo:
Gabriel Nass
Rosana Fernández
Consuelo Mendez
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con los artistas

Marta Marcé y Gabriel Nass

Acción Colectiva

La Casa del Ser Feliz
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“La casa del ser felíz”, fué 
el resultado del proyecto 
emprendido con la artista 
española Marta Marcé, y 
La Facultad Experimental  
de Arte de la Universidad 
del Zulia con el apoyo de 
la Consejería Cultural de 
España en Venezuela, La 
Oficina #1 y la Fundación 
“El Semillero”.

El inicio se concentra en la 
residencia de artista de Marta 
Marcé en Maracaibo en las 
instalaciones de la Fundación El 
Semillero. Junto con el artista 
visual Gabriel Nass se realiza 
un Taller vivencial con los 
estudiantes para conceptualizar  
y ejecutar el proyecto antes 
mencionado e insertarlo en 
la XI Velada de Santa Lucía. 
Durante una semana, el equipo, 
junto a la familia habitante 
del espacio y los entes 
colaboradores consolidaron 
esta propuesta que tiene como 
basamento el pensamiento 
positivo y ecológico.
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El potencial creativo de los 
estudiantes, sumado a las 

cualidades físicas del material 
utilizado como recipiente 

abrieron un abanico de 
posibilidades de intervención 

que luego fueron aplicadas en 
la propuesta.  

El Taller:
Liderado por los artistas 

Gabriel Nass y Marta Marcé en 
el cual participaron estudiantes 

de la FEDA se fundamentó 
en el tema ecológico. La 

idea de trabajar con plantas 
como parte de la intervención 

en la Velada, animó a 
profundizar en aspectos como 

sustentabilidad y reciclaje 
en los que investigaron las 
especies locales relevantes 

y sus características. Se 
seleccionaron las botellas de 

plástico como elemento de 
trabajo para reutilizar uno 
de los mayores desechos 

generados en la actualidad.
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La Luz desde el Interior: 

Durante la Velada de Santa 

Lucía, es común que se 

utilicen las viviendas para ser 

intervenidas con proyectos 

efímeros que son montados y 

desmontados en un periodo  

breve. Pero en este caso se 

decidió darle vida a un patio 

interno convertido en depósito. 
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Fué entonces cuando se descubrió 

la potencialidad de la luz cenital que 

ayudaría a integrarlo con el resto de 

los ambientes, se corrieron las cortinas 

de las ventanas del interior y se 

empezó a trabajar en lo que sería un 

proyecto de jardín ecologíco.
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Dos maneras de 
pensar marcaron la 
dinámica poética de 
esta obra:

Pensar en positivo; 
Traer el color de la 
comunidad de Santa 
Lucía al interior de la 
casa a través de las 
plantas y descubrir 
la luz natural interna 
abriendo las ventanas 
al patio.

Pensar en Ecología;
Se mostraron a la 
Familia de la casa 
las cantidades de 
agua que producen 
los equipos de aire 
acondicionado y su 
posible uso para riego. 
Se clasificaron los 
desechos orgánicos 
para la creación de 
un compost y generar 
abono orgánico para 
las plantas.  

La trascendencia 
de este proyecto 
implicó un sentido 
de permanencia 
y de pertenencia, 
del cual se generó 
un lugar positivo, 
luminoso y alegre 
para la familia que 
la habita.
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Encontrarse con 
un patio interno 

olvidado, significó 
re-acondicionar 

sus paredes y re-
pensar en colectivo 
el reciclar botellas 

de plástico e 
intervenirlas para la 
creación y montaje 

de un jardín vertical.
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Saturación decadente.
Colectivo Proto Arte Latinoamerica. Giovanni Di Rosa y Norbelis Pargas.

Ponentes de la Universidad Centroccidental “Lisandro Alvarado” UCLA.
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Los seres humanos hemos creado un 
mundo con una sociedad que, nos determi-
na en todo los aspectos que incluye la re-
lación con otras personas, esto es decisivo 
en nuestra naturaleza, es decir, tenemos la 
necesidad de relacionarnos con determina-
dos grupos sociales. Esto ha generado que 
las personas quieran o  (en algunos casos) 
se vean obligados a transformarse, tanto 
en la ideología de pensamiento, como la 
vestimenta, los gustos y preferencias, el 
estilo de vida, entre otras cosas. Vivimos en 
un medio que  sugiere caos, esto se debe a 
la filosofía de vida y las doctrinas de pensa-
miento impuestas por los altos cargos de la 
sociedad como por ejemplo los Mass Me-
dia. Las leyes sociales de la vida como estu-
diar, formarse, trabajar, socializarse, enca-
jar, armonizar y pensar; hace que vivamos 
como mecanismos programados tratando 
de cumplir todos estos paradigmas.
La obra, está compuesta por una tela como 
soporte de una proyección de video, un 
proyector donde se presenta una serie 
de registros fotográficos producidos y 
editados que forman un video art, don-
de se mostrara el cuerpo humano frag-
mentado en tres partes (cabeza, torso y 
extremidades) realizando determinadas 
acciones, como sensación visual de ahoga-
miento y asfixia producto de un plástico 
envolvente que la estará aprisionando. El 
video performance estará realizado con 
la técnica del stop motion para mostrar 
puntos importantes de la figura humana, 
ya que esta estará cubierta de una pelí-
cula aceitosa que al hacer contacto con 
la brea creara una escena rica en textura. 
El video Performance muestra una fuerte 

crítica a lo que es el funcionamiento del 
sistema social universal (estructuras sociales 
culturales), mostrando semiológicamente 
ciertos elementos representativos, tales 
como; una caja virtual, por su división en 
paneles y el aprisionamiento visual que 
tendrá la imagen por edición, esta repre-
senta el contexto donde nos desenvolve-
mos (sociedad), dentro de la misma estará 
la modelo que será nuestro símbolo de un 
individuo unipersonal de la sociedad. El 
modelo estará aprisionado debido al papel 
envolvente plástico. Desde la parte superi-
or será trasegado la brea que la ahogara y 
asfixiara, donde dicha acción de resistencia 
es una muestra de nuestras sociedades y 
lucha por el poder, el poder de tener el 
control sobre las masas, de esta forma la 
Brea irá llenando poco a poco el cuerpo de 
la modelo hasta cubrir por completo, como 
ahogándolo con todo el peso que tiene la 
sociedad y lo que ella representa.
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Saturación decadente.

Video arte. Titulo Saturación Decadente. Técnica Stop Motion. 00:02:30.

Giovanni Di Rosa y Norbelis Pargas.
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Colectivo Ahí Miramos 
89-08 (N° 0) Familia Sánchez
	          Càrdenas Clavijo, Néllyda Amparo 
	          Castillo López, Gabriel 
	          Hernández de Román, María Belén 
	          Villamizar Albornoz, Diana 
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Fundación El Semillero
Retrato Hablado de Anna Lynn
Velada de Santa Lucía 2011
Maracaibo, Venezuela.

Coordinación de Campo:
Madia Lattanzio

Asistentes:
Rodrigo Pirela, Yubisali 
Markina, Mayker Dales, 
Katny Ferrer, Weisolii Araujo, 
Daniela Rivas.

Registro y Prensa:
Mexi De Donato

Agradecimientos: 
Anna Lynn Paz y su familia.
Pablo Hernández.
Puly Rincón.
David Iborra.
Alexander Hung y Juan Badell 
por el paisaje sonoro.
Sr. Meller.
Ministerio del Poder Popular 
para la Cultura.
Universidad del Zulia.
DIDSE LUZ.

www.fundacionelsemillero.com
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Acción Colectiva de la

Fundación El Semillero
con los artistas

Rosana Fernández, Luis Gómez R., Neydalid Molero
y la participación de Jonathan Lara.

Retrato Hablado de Anna Lynn
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El “Retrato Hablado de Anna Lynn” se 
inspiró en las emociones habladas de la 
joven cabeza de familia y residente de 
la comunidad de Santa Lucía; Anna Lynn 
Paz, quién resaltó durante la entrevista su 
deseo de darse a conocer a los vecinos con 
las cualidades que marcó como positivas 
y que hasta el momento no se habían 
exteriorizado.

El deseo de realizar acciones 
artísticas por el simple goce y 
placer de crear “arte que sirva” en 
beneficio de la sociedad, fue lo que 
impulsó la unión de varios artistas 
para darle nacimiento al colectivo 
de la Fundación El Semillero.

Cuando se hizo el proyecto de intervención 
de la vivienda familiar para la Velada de 
Santa Lucía, se quiso poner en práctica el 
sensibilizar a la sociedad en torno a lo que 
una acción artística puede generar.

Se reconoció la importancia 
de romper con la frialdad del 
hecho expositivo en este tipo 
de intervenciones; esto se 
logró porque desde el inicio se 
consideró a “la familia” como    
co-creador de la obra.

Preparar 
“el lienzo” 

para la 
intervención 

artística 
también 

significó una 
mejora del 

inmueble 
familiar.

Durante la primera 
visita a la casa 
y por el estado 
de los muros se 
decidió hacer un 
remozamiento 
como inicio de la 
implementación de 
la obra.
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El arte del Retrato 
Hablado se desarrolló 
como una secuencia 
gráfica de textos literales 
escritos a mano y otras 
en vinyl adhesivos 
colocados sobre piso, 
paredes, techos y 
muebles. Las palabras 
y frases se plasmaron 
sobre los objetos como 
recién salidas de la boca 
de sus protagonistas, 
relato que se exteriorizó 
y se publicó haciéndolas 
salir por las ventanas y  
por la puerta de la casa. 

Cada visitante 
reconoció en los 

relatos a Anna 
Lynn y también 

se adueñó de 
las ideas para 
reconstruir su 

propia historia.

“...aquella frase que dice 
“si las paredes hablaran” 

nunca fue tan cierta, 
sin duda las paredes 

hablaron, pero también el 
piso, la cocina, la puerta, 

la mesa, el sofá y hasta el 
mismísimo Dios.”

Por Mexi De Donato.
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Esta postura puede dar como resultado obras 
colectivas (artistas-lugareños) y personalizar aun 
mas al sector donde se emplazan, profundizando el 
reto de los creadores para consolidar proyectos de 
arte contundentes y propicios para la sociedad.

Creación desde lo 
Colectivo Tomando en 
cuenta que la idea de hacer 
una intervención artística en un 
espacio de características sui 
generis (utilizando las viviendas de 

las personas que allí habitan como 

espacio expositivo, donde la interacción 

artistas-comunidad es ineludible, y la 

suma de esas intervenciones reivindica 

el término de “escultura social” como 

ha sido considerada la Velada de Santa 

Lucia a lo largo de su implementación), 
nos parece propicio pensar en que 
esa intervención de los creadores 
participantes sea integral, es decir, 
involucre a los pobladores, su 
historia, la arquitectura del sitio, 
como “lienzo” para hacer una obra 
única, que responda a la realidad 
y al momento histórico que allí se 
transita.
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Es cierto que es un proceso 
complejo sobre todo a nivel 

operativo, pero definitivamente 
más enriquecedor cuando se 

evalúan los resultados y la 
trascendencia en el tiempo 
y en la comunidad. Nuestro 

objetivo aquí no se limita a los 
días de la exposición/evento, 
se trata de dejar un impronta 

referencial que propicie 
bienestar, sensibilidad y sentido 

de pertenencia.

No se trata 
de “insertar” 
el arte en un 
espacio, mas 
bien de hacer 
del arte una 
acción en las 
que se asuman 
maneras útiles 
de integrarse.

El arte es 
el vehículo 
que ilustra y 
transforma 
a los que lo 
construyen 
y lo reciben.

Con esta reflexión La Fundación El 
Semillero, aborda su propuesta para 
esta edición de la Velada desde una 

óptica plural e integradora, donde 
todos los actores son vitales para 
la consolidación de la propuesta: 

habitantes de la vivienda, artistas, 
estudiantes, vecinos, colaboradores, 

pues tienen un papel determinante 
dentro de todo el proceso.
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Hensen García 
y las Chapuceras
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„Las Chapuceras“ en la velada de 
santa lucia 2011,  en esta ocación nos 
planteamos una experiencia plástica 
multi-disciplinaria que integra  músi-
ca, performance, colage y pintura.
 
instalación de tres piñatas con murales, músi-
ca y acción «de tripas corazones»: piñatas 
hechas de tripas de caucho, acompañadas 
de cuatro grandes murales divididos a su 
vez en dos secciones : 1- Amigos imaginarios 
que sangran por la nariz. 2- el super corazón 
sagrado. Es una propuesta ecléctica que pre-
tende abordar estereotipos y clichés popula-
res y mezclarlos aleatoriamente, lo que nos 
permite obtener nuevos referentes sociales y 
destacar ideales políticos y culturales residu-
ales. La acción que tiene lugar en el espacio 
de la obra es la típica rotura de piñata, acom-
pañada de música en vivo ( Las Chapuceras. 
dúo de rock libre) es toda una experiencia 
deconstructiva a partir de la participación del 
público en la extinción de la obra, en esa acci-
ón es que se accede al contenido de la obra y 
tiene lugar el sarcasmo, la reflexión, la ironía, 
el mensaje, la interacción no es el fin de la 
obra, es el medio que activa los receptores. 
es llevar a la gente por unos instantes a la 
experiencia de romper corazones, reparar en 
lo que se siente con esa ruptura, reparar en 
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la violencia de la acción y conmoverlos en tanto 
que son responsables directos de la destrucción 
de un objeto de culto como lo es una obra de 
arte que además es un corazón. no es una críti-
ca ni una apología hacia ninguna facción, cada 
individuo forma su propio juicio a partir de la 
experiencia...
las chapuceras son: Armando lahbara González / 
producción, montaje y música/; Hensen García / 
diseño, conceptualización, producción, montaje 
y música/; y Yaneth Rivas (invitada) /producci-
ón artística y montaje/; la realización es de LAS 
CHAPUCERAS.
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Individuales
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Rocío Plúas. 
Ecuador - Germany 
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Cuando Clemencia Labín me comentó que sería 
bueno crear una obra especial para Santa Lucía, 
lo primero que pensé es en la Santa Lucía de 
Siracusa, Italia, luego la Santa Lucía del barrio 
en Maracaibo, la mujer, la virgen, la santa, la 
mártir, pero sobretodo simplemente la mujer, 
¿cómo sería su vida cotidiana, sin toda la 
decoración que se le ha puesto a su alrededor? 
Por otro lado, tenía ante mi un periódico 
madrileño donde leía un título nada nuevo por 
cierto, pero sin embargo  sensacionalista y era 
que un hombre había asesinado a su mujer 
porque ésta ya no lo quería. Al fondo de mi 
mente, aparecían como flashes las imágenes de 
unas muñecas de plástico chinas, que había 
comprado, hace ya algunos años,  en un viejo 
almacén en Guayaquil, un día cualquiera, 
mientras caminaba por el centro de la ciudad. 
Así uniendo palabras, imágenes, sonidos, 
sensaciones, nació Hable con ella. 
 
Hable con ella es un desliz al mundo femenino, 
donde puedo permitirme jugar con clichés, con 
lo que se piensa y no se dice, con lo que se dice 
y no se hace y con lo que se hace sin decirlo. 
	
  

www.rociopluas.gyeArte.net 
 

rocio.pluas@gyeArte.net 
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What if Adan said NO? 

 
I clean, I wash, I cook, I fuck, I dream 

 

 
Esperando al lobo 

 
¿Gallinita ciega, qué se te ha perdido, una 
aguja y un dedal?	
  - ¡Dale con la aguja y el 

dedal! 

 
              Las palabras de mis ojos 

 
Hable con ella 
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HOTEL
Poesía-Instalación-Performance
Mariela Casal



Velada de Santa Lucía, 2011
Casa de Clemencia Labin

1.  HOTEL. Libro de poesías
2.  Sábanas: Grafías sobre tela de lino
3.  Video-poesía

Tomo y retomo la maleta, cada vez que es este cuerpo. 
También la ensoñación. HOTEL, HOTEL, HOTEL
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Los  espacios imaginarios de  

María Eugenia Catoni
No se puede pensar en arte sin su componente 
imaginario. El artista vuela rozando lo sublime y 
convocando lo conocido, transfigurado, traduci-
endo la esencia de lo real.

María Eugenia Catoni  nos presenta Espacios  
Imaginarios, una suerte de elementos repetidos, 
tridimensionales, elaborados e intervenidos con 
medios diversos. Están presencialmente caracte-
rizados por una delicada y cuidada factura que va 
unida a una contundente presencia cromática. La 
doble naturaleza de sus objetos puede relacionar-
se con su lenguaje y su búsqueda persistente de 
incluir lo real cotidiano, a través de sus recuerdos, 
de la fotografía de su hija y de los recuerdos del 
día a día. En esta oportunidad MaEga recrea todo 
su potencial plástico en la superficie cilíndrica de 
unas columnas de color, sobre los que estampa 
esas dos naturalezas, el registro y la imagen del 
paisaje urbano real, metamorfoseado por el lente 
de Cindy (su hija) y la intervención de nuestra 
artista creando una cartografía nueva de espacios 
concebidos a partir de lo onírico.

La obra convida a una actitud contemplativa, 
silenciosa y ritual, reedita de forma inmediata el 
proceso místico que la produjo y deviene visión 
del mundo que se explica a través de la coexis-
tencia de elementos opuestos. Lo que hace que la 
fusión de los paisajes y espacios se desplieguen 
bajo la forma de una continua reflexión y como 
una especie de motivación que guía la construcci-
ón de cada una de las piezas, por parte del artista, 
y su conjugación como recorrido visual, con sus 
presencias y ausencias, por parte del espectador.

Espacios imaginarios, son los lugares de siempre, 
las formas de  lo cotidiano, los encuentros posib-
les, las ventanas que nos permiten  ver el paisaje 
interno que se dibuja en la cualidad cilíndrica que 
los soporta.
� Nelson  Galvis
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fotos consuelo mendez

marylee coll  angelitos negros, 2011
intervención con cintas plásticas no adhesivas y pinturafotos consuelo mendez

marylee coll angelitos negros, 2011
intervención con cintas plásticas no adhesivas y pintura
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fotos marylee coll

marylee coll angelitos negros, 2011
intervención con cintas plásticas no adhesivas y pintura

fotos marylee coll
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Abrazadas	
  
	
  
s	
  

Irmantonorsi@gmail.com	
  

Irma	
  Antonorsi	
  
	
  

Este	
  trabajo	
  	
  es	
  un	
  diálogo	
  entre	
  	
  conceptos	
  
opuestos	
  que	
  se	
  abrazan.	
  	
  Estas	
  piezas	
  de	
  
cerámica	
  evocan	
  tubos	
  o	
  mangueras	
  
industriales	
  que	
  se	
  unen	
  mediante	
  una	
  
abrazadera.	
  Pretende	
  ser	
  un	
  juego	
  entre	
  lo	
  que	
  
parece	
  ser	
  pero	
  	
  que	
  en	
  una	
  mirada	
  más	
  
cercana	
  resulta	
  ser	
  	
  algo	
  distinto.	
  Lo	
  blando	
  	
  	
  	
  
se	
  torna	
  rígido,	
  lo	
  industrial	
  se	
  descubre	
  hecho	
  
a	
  mano	
  con	
  un	
  sentido	
  orgánico	
  .	
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Performances
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Clemencia Labin
Culto al cuerpo. Cuadro vivo

Cult of the Dead. Living Picture  
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Cuadro vivo de la Santa… Desde muy pequeña 
me llamó siempre la atención una foto de mi 
abuela Rosa que dominaba desde su altura, 
la sala de la casa. Majestuosa, con corona, 
cabellos hasta la cintura, espada en mano y 
larga túnica de seda rosada que acentua-
ba su figura de joven amazona. Un manto de 
terciopelo púrpura hasta el suelo y zapatillas 
doradas con incrustaciones de piedras pre-
ciosas, completaban su atuendo de reina. Ella 
posaba frente a una pared azul claro, donde 
rayos amarillos y blancos enmarcaban su ros-
tro creando a su alrededor halos de luz radi
ante como el Sol. Su prestancia sobrepasaba  
la de los seres humanos y lograba con su porte 
distinguido, una presencia casi “divina”, celes
tial. Recuerdo con detalle el brillo de sus ojos 
y su orgullo al contestar mi pregunta de niña: 
“Estoy representando La Libertad, en el cuad-
ro vivo de fin de curso de la escuela de María 
Ragio. Para admiración del público presente, 

pasé más de media hora de la ceremonia sin 
mover un ápice de mi cuerpo”. Entonces, yo 
me visto de Santa y permanezco inmóvil como 
lo hizo mi abuela años atrás. 
Con mi performance anual en la Velada, 
además de honrar su memoria, tan impor-
tante en mi desarrollo artístico, hago hincapié 
en un factor esencial de la idiosincrasia del 
venezolano: su multiculturalidad y su fe. Nu-
estra raza es el producto de la colonización 
española y el resultado de una pluralidad de 
influencias socio-religiosas-culturales. Los 
altares de santos, por ejemplo, elemento re-
currente en casi todos nuestros hogares, re-
flejan la religiosidad de nuestro pueblo y son 
una referencia importante en la definición de 
nuestra cultura popular. La imagen de “Las 
tres potencias”  nos da la mejor explicación de 
la mezcla racial venezolana donde, y volvien-
do a la escala de colores, se mezclan blanco, 
amarillo y negro. 
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Living picture of the saint… Since early child-
hood I was always enthralled by a photograph of 
my grandmother Rosa, which through its sheer 
height dominated our living room. In regal pose, 
wearing a crown, hair cascading down to her 
waist, sword in hand and dressed in a long, pink 
silk robe which emphasized her youthful, Ama-
zonian figure. A full-length, purple velvet cloak 
with golden slippers, embellished with jewels, 
added the finishing touches to her majestic at-
tire. The background was a sky-blue wall, her 
face set off by rays of yellow and white, forming 
a halo of radiant, solar brilliance. With an ap-
pearance transcending that of a mere human 
being, her lofty bearing lent her an almost di-
vine, celestial presence. I clearly remember 
the proud gleam in her eyes as she replied to 
my question: “I’m representing Liberty, in the 
end-of-year tableau vivant for the María Ragio 
School. To the amazement of the audience, I 
spent more than half an hour of the ceremony 
without moving the merest muscle.” Thus it 
is in her honour that I dress up as a saint and 
stand motionless, just as my grandmother did 
all those years ago. 
With this, my annual performance in the Velada, 
not only do I wish to honour the memory of my 
grandmother who was so important to my care-

er as an artist, but I am also emphasizing one of 
the basic characteristics of what it is to be Ve-
nezuelan: its multiculturalism. Our people are a 
product of Spanish colonization, together with a 
potent mix of social, cultural and religious influ-
ences. One example of this is the presence in a 
great number of households of a small area re-
served for sacred effigies which not only reflect 
the religious beliefs of our people but are also 
an important point of reference in our popular 
culture. The image of “Las tres potencias”  is an  
expression of our rich racial heritage in Venezu-
ela – a mixed ethnic palette echoed in the colour 
scale of white, yellow and black.
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LAMEZUELA

Deborah Castillo
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La agrupación:

Del Timbo al Tambo: Es una agrupación cultural, la cual nace un 14 de septiembre del 2010, bajo 
el sol de Maracaibo. Transmitiendo un discurso plástico, a través del “Performance” y el “Estatuis-
mo viviente”. Sus primeras presentaciones, fueron llevadas a cabo en el casco central de la 
ciudad. Rompiendo el paradigma, que representa la distancia entre el artista y espectador. 

 En este sentido, la comedia fue tomada en cuenta, bajo un criterio de gozo. Afi man, que así 
como el público disfruta y valora la muestra artística, los comunicadores de ese hecho visual, 
también es necesario que sean llenados por la gratitud de su trabajo. La idea se basa, sobre la 
integridad de criterios y contextos. Logrando que cada uno de los presentes, disfruten de ello.

Sin embargo, la idea fue desarrollada por Betsybell Azuaje y Giselle Torres. Quienes luego de ello, 
fueron integrando a otras personas interesadas sobre el proyecto. Posterior a esto, Fabio Montes, 
Jorge Sánchez, Daniela Sánchez y Marcos torres: Se unieron a la agrupación, colaborando y 
apoyando la propuesta a desarrollar.  El grupo ya estaba conformado por estudiantes de Artes 
Plásticas, Diseño Gráfico, Comunicación Social, Letras, ent e otros. Situación que además de nutrir 
y enriquecer la calidad del trabajo, presentaba una infinita lluvia de ideas, al momento d  
desarrollar alguna propuesta.

Hoy en día, Del Timbo al Tambo –desde sus inicios- sigue trabajando en ausencia de algún 
patrocinante. No busca el beneficio económico, sino más bien, incen ivar la cultura tan enrique-
cedora que nos sigue rodeando hasta ahora. Enseñarle a la población actual, la importancia de 
la vida y obra, presente en el contexto marabino y así, valorar cada uno de los acontecimientos 
que han marcado y alimentado de arte y cultura, a nuestra historia. Situación que se sigue 
apreciando actualmente.  

Así mismo, la agrupación ha recibido varios reconocimientos de distintas instituciones educativas 
de la ciudad. Como lo son: Universidad Católica Cecilio Acosta (UNICA), La Universidad del Zulia 
(L.U.Z), Instituto Universitario San Francisco (IUSF). A su vez, museos como „Centro de Arte de 
Maracaibo Lía Bermúdez“ (CAM-LB) y el „Museo de Arte Contemporáneo del Zulia“ (MACZUL): 
Han experimentado el gozo, de trabajar junto a la agrupación. Del mismo modo, varios medios de 
comunicación impreso, han valorado y publicado el trabajo de Del Timbo al Tambo. “Panorama”, 
“Mi Diario” y “El Nacional”: Nutrieron a sus lectores, con un registro impreso de algunas presentaci-
ones llevadas a cabo en distintas zonas de la ciudad.

Actualmente, la agrupación manifiesta un c ecimiento único y admirable. Comprometidos con la 
idea de  llenar a Maracaibo, el Zulia, Venezuela y al mundo entero, de arte, vida, creatividad, 
gozo y risas. Demostrar que ser artista no es sólo pintar un cuadro y colgarlo en cualquier galería, 
para esperar que alguien se digne comprarlo. “Arte” –según la agrupación-   es comunicar todo 
el universo, que cada ser capaz de vivir y respirar, lleva por dentro. Compartirlo con toda la 
sensibilidad posible. Valerse de una acción-reacción, para luego transmitir y recibir un mensaje, el 
cual se integraría entre  el artista y espectador. Tomando como punto de partida, la necesidad de 
enseñar lo que han podido percibir de nuestro alrededor y demostrar que la expresión artística, 
jamás desaparecerá.
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Propuesta: Perfomance „Manifestacio-
nes Artísticas“

„Manifestaciones Artísticas“: Es el título 
otorgado para un perfomance, el cual 
unificará las manifestaciones qu  
conforman al arte. Ese mismo arte, 
que le permite al ser humano, 
compartir, expresar y plasmar todo el 
mundo que lleva por dentro. El teatro, 
la plástica (dibujo, pintura, escultura y 
fotografía), la poesía y la música: 
Harán presencia en este evento, con 
motivo de celebración a la „Velada 
de Santa Lucía“. De modo que, el 
espectador -como siempre ha sido el 
motivo principal del grupo- formará 
parte de la acción de una manera 
inconsciente, pero eficaz  

Por otro lado, se desarrollará el 
concepto del reciclaje, para así 
ocasionar un cambio de conducta y 
lograr que todo aquel habitante de 
este planeta, valore y ame la tierra 
que pisa todos los días. El sustento de 
nuestro cuerpo, mente y alma. 

En este sentido, „Manifestaciones 
Artísticas“ es una propuesta que 
integrará algunos de aquellos 
acontecimientos de gran importancia, 
creados por la humanidad. Los cuales, 
sirven de códigos para expresar todo 
el universo que llevamos por dentro. 
como anteriormente ya se había 
mencionado, la plástica,  
el teatro, la música y la literatura, 
harán presencia en este rico encuent-
ro, entre artistas y espectadores. 
Donde finalmente, nos transfo mare-
mos en una sola masa, compactada 
de enriquecimiento cultural y ético. 
Porque el arte, forma parte de 
nuestras vidas, así no nos percatemos 
de ello, siempre está presente.
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EDWAR LEDEZMA LARROQUE
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Teatro de la Palabra 
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Siete dias de Velada
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Mercado 
A pleno sol
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29

36 34 32 31 28 26 24 22

27

25

23 21 19

38

0 	 89-08  Familia Sánchez
1 	 89-03  Familia Portillo
2	 89-10  Familia Sánchez
3	 89-13  Familia Fontalba
4	 89-18  Familia Villalobos
5	 89-19  Familia  Rincón Hernández
6	 89-30  Familia Atencio Labin
	         	 Familia Fernández
7	 89-23  Familia Hernández Villalobos
8	 89-26  Familia Olmos
9	 89-33  Familia Barrera Reyes
10	 89-36  Familia Leal

11	 89-47  Garaje
12	 89-52  Familia Quintero
13	 89-69  Familia Torres, 98-69 Taller
14	 89-54  Familia Ferrer Miquelena
15	 89-77  Familia López	
16	 89-74  Familia Velázco
17	 89-85  Familia Gill
18	 89-76  Familia Nava Bosio
19	 89-101 Familia Urdaneta Servigna	
20	 89-88   Familia Hernández
21	 89-111 Familia González	
22	 89-98   Familia Paz Anali

30

40
41 44
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20 18 16 14 12 10 8 6 4 2

37

17 15 13 11 9 7 5 3 1

23	 89B-20  Familia Huerta
24	 89D-06  Familia Rodríguez/Acurero
25	 89B-13  Familia Torres Barrio	
26	 89B-08  Familia Acurero
27	 89B-07  Familia Lugo	
28	 89B-20  Familia Morales Ojeda
29	 89B-25  Familia Bazo	
30	 89B-34  Familia Romero Faria
31	 89B-34  Familia Romero Faria
32	 89B-42  Familia Fuenmayor
33	 Calle 89 de Santa Lucía
34	 89B-62  Familia Pérez

35	 Ave. 2D  Calle del Arte
36	 89B-68  Familia Santilli Mendoza
37	 Plaza Boulevard 
38 	 Iglesia Santa Lucía
39 	 Hato el Nilo Casa de la Gaita
40	 Pared de Proyección Calle del Arte 
41	 2A-39 Familia Nava-Castillo
42	 A pleno sol / Mercado Wayú 
43	 2D-10  Familia Ordoñez
44	 89B-03  Familia Montiel
45	 Gazebo

0

33

39

42

CALLE DEL ARTE

43

44

35

22
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CASAS DE LA VELADA
SANTA LUCÍA 2010

89-101 Familia Urdaneta Servigna

89-76 Familia Nava Bosio

2D-10 Familia Ordónez

89-30 Familia Labin y Fernández 
          Casa Museo

89-47 Garaje Familia Torres

89-111 Familia González

89-74 Familia Velázco

89-10 Familia Sánchez

Pared de Proyección Calle del Arte

89-111 depósito Familia González

89B-08 Familia Acurero

89B-62 Familia Pérez
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89B-06 Familia Acurero y Rodríguez 89B-68 Familia Santilli Mendoza 89-13 Familia Fontalba

89-52 Familia Quintero Boulevard Hato el Nilo 

Iglesia Santa Lucía 89-65 Familia Torres Barrio, 89-69 Taller 89-26 Familia Olmos

89-19 Familia Rincón Hernández 89-33 Familia Barrera Reyes

89B-07 Familia Lugo 2A-39 Familia Castillo Nava 89-36 Familia Leal
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89B-20 Familia Huerta

89-18 Familia Villalobos

89-77 Familia López

89-88 Familia Hernández

89B-25 Familia Bazo

89-23 Familia Hernández Villalobos

89B-20 Familia Morales Ojeda

89-85 Familia Gill

89B-03 Familia Montiel

39-Mercado Wuayú

89-54 Familia Ferrer Miquelena

89B-42 Familia Fuenmayor

89-98 Familia Paz Anali

89-03 Familia Portillo

Plaza Gazebo
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Plaza del Boulevard

Avenida 2D, Calle del Arte



250

Artistas Individuales

Alvarado, Hernán 
89-30 (N° 6) Familia Atencio Labin/
Fernández
Alvarez, Vivian  
89-69 (N° 13) Familia Torres Barrio, Taller
Antonorsi, Irma 
89-26 (N° 8) Familia Olmos
Añez, Martha 
Ave. 2D (N° 35) Calle del Arte
Benaim, Ricardo 
89-30 (N° 6) Familia Atencio Labin/
Fernández
Barrios, Simón 
Iglesia Santa Lucía (N° 38)
Bermúdez D, Carlos 
E 89-30 (N° 6)Familia Atencio Labin/
Fernández Casal, Mariela 
89-30 (N° 6) Familia Atencio Labin/
Fernández
Catoni, Maria Eugenia  
89-26 (N° 8) Familia Olmos
Cemborain, Elizabeth  
89-47 (N° 11) Garaje Familia Torres  
Coll, Marylee 
Plaza Boulevard (N° 37)
Del Busto, Beatriz 
89-88 (N° 20) Familia Hernández	
Ferrer, José 
89-51 (N° 25) Familia Castellano Atencio 
Garcia, Hensen 
A pleno sol (N° 42) Mercado Wayú

González, Maga 
89B-08 (N° 26) Familia Acurero
Gonzalez, Maria Teresa  
89-85 (N° 17) Familia Gill
González, Susana 
89-03 (N° 1) Familia Portillo
Hernandez, Andry 
89-69 (N° 13) Familia Torres Barrio, Taller
Labin, Clemencia 
89-30 (N° 6) Familia Atencio Labin/
Fernández Leon, Madelayne 
89-30 (N° 6) Familia Atencio Labin/
Fernández Marcé, Marta 
(España) 89-36 (N° 10) Familia Leal
Marval, Carlos 
89B-08 (N° 26) Familia Acurero
Muñoz, Carolina 
89-18 (N° 4) Familia Villalobos
Meza, Regino 
89-88 (N° 20) Familia Hernández
Morales, Roberto Antonio 
Ave. 2D Calle del Arte
Moreno Brown, Samantha 
89B-42 Familia Fuenmayor
Nava, Alejandro 
89-18 (N° 4) Familia Villalobos
Nieves, Adalberto  
89-88 (N° 20) Familia Hernández
Perez, Maria Elisa 
89-30 (N° 6) Familia Atencio Labin/
Fernández
Petit, Alejandra 89-69 (N° 13) Familia 
Torres Barrio, Taller

Lista Participantes Santa Lucía 2010
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Piña, María Eugenia 
89-69 (N° 13) Familia Torres Barrio, 
Taller
Peñaranda, Lourdes  
Todas las Casas
Piñerua, Enrique 
89B-07 (N° 27) Familia Lugo
Pirela Peña, Katy 
13 89-69 (N° 13) Familia Torres Barrio, 
Taller
Plúas, Rocio  
89-30 (N° 6) Familia Atencio Labin/
Fernández
Rojas, Mary Carmen  
13 89-69 (N° 13) Familia Torres Barrio, 
Taller
Salas, Nathaly  
13 89-69 (N° 13) Familia Torres Barrio, 
Taller
Sierra, Carlos  
89B-42 (N° 32) Familia Fuenmayor
Stewart,  Kathleen 
89-69 (N° 13) Familia Torres Barrio, 
Taller
Torres,  Yeni Lorena 
89B-07 (N° 27) Familia Lugo
Urdaneta, Pich   
89-85 (N° 17) Familia Gill
Vera, Ana  
5 89-19 (N° 5) Familia Rincón Hernández
Vera, Nelymar 
89-101 (N° 19) Familia Urdaneta Servigna
Yance,  Raily 
89-69 (N° 13) Familia Torres Barrio, 
Taller
Zavarce, Elsy 
89-30 (N° 6) Familia Atencio Labin/
Fernández

Colectivos 

Colectivo La A en un Circulo
89D-06 (N° 24) Familia Rodríguez/
Acurero
	 Núñez, Juan Pablo  
	 Soto, Imerio

Colectivo Chivo Azul 7 
89-23 (N° 7) Familia Hernández Villalobos
	 Espinoza, Gerald 
	 Franco, Reyva 

Colectivo Ecléctico 
89B-20 (N° 23) Familia Huerta
	 Gonzalez P, Mariela 
89B-07 (N° 27) Familia Lugo
	 Gutiérrez, Hender 

Colectivo Los Silenciadores 
89D-06 (N° 24) Familia Rodríguez/
Acurero
	 Aranguren, Ruben Darío 
	 Cely, Carlos 
	 Dávila, Ernesto
	 Medina, Alejandro 
	 Rojas, Martín 
	 Rojas, Henry 
	 Sanz, Carolina 

Colectivo Visiones de Santa Lucía (II 
Parte) y Tras la Pista de la Memoria 
2A-39 (N° 41) Familia Nava-Castillo 
	 Arteaga, Yordi
	 Chacón, Eddy  
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Colectivo Insomnio Creativo
89-69 (N° 13) Familia Torres Barrio, Taller
	 Davalillo, José 
	 Franco Ti, Paola 

Colectivo New Fashion People  
89-36 (N° 10) Familia Leal
	 Canelón, Rosa 
	 Martínez, Juan Carlos 

Colectivo PAISAJES IM-POSIBLES 
89-18 (N° 4) Familia Villalobos
	 Goitía, María Andreína 
	 Herrera, Jorge

COLECTIVO LA MALA AKADEMIA 
(en representación de U.N.E.A.R.T.E 
“Artes plásticas”) 
89-85 (N° 17) Familia Gill
	 González, Manuel 
	 Cormenzana, Isabel 
	 Coronil, Andrea
	 Díaz, Eduard 
	 Estremor, José 
	 Fernández, Fabiana 
	 Fernández, Luis 
	 Torterolo, Silvana 

Colectivo Ahí Miramos 
89-08 (N° 0) Familia Sánchez
	 Càrdenas Clavijo, Néllyda Amparo 
	 Castillo López, Gabriel 
	 Hernández de Román, María Belén 
	 Villamizar Albornoz, Diana 

La casa del ser feliz
89-36  Familia Leal 
	 Marta Mercé y Gabriel Nass

Colectivo “Cadáver Exquisito” 
89B-42 (N° 32) Familia Fuenmayor
	 Calzadilla Gutierrez, Gladys 
	 Henríquez, Josefa 
	 León, Netzis 

Colectivo El Dibujo Siempre EnCaja   
89-85 (N° 17) Familia Gill
	 Abril, Paolo 
	 Acevedo, Rosher
	 Bracho, Mervi 
	 Colina, Enrique 
	 Colina, Mario
	 Del moral, Victor
	 Echenique, Fransisco 
	 Erasmo, Edison
	 Hernandez, Franklin 
	 Hernandez, Loana 
	 Galue, Johan 
	 Gonzalez, Jose Enrique
	 La cruz, Jorge Nuñez Robles, Jhasbell 
	 Lara, Jonatan
	 Lopez, Leonardo 
	 Medina, Pedro
	 Morales, Roberto 
	 Muñoz, Jean 
	 Paz, Ivaro 
	 Perez, Javier
	 Perez, Jesus Alberto
	 Perez, Keny 
	 Perez, Maria Elisa
	 Piña, Pedro
	 Pírela, rodrigo 
	 Quintero, Miguel Angel
	 Quivera, Kenya
	 Sanchez, carlos 
	 Solorzano, rebeca 
	 Suarez, Yarines
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	 Rincón, Regulo 
	 Ruiz, nircarla
	 Villalobos, Alberto
	 Villalobos, Lorena
	 Villarreal, Andrys
 
Colectivo Saturacion decadente. proto 
arte latinoamerica
89-51 (N° 25) Familia Castellano 
Atencio
	 Di Rosa, Giovanni 
	 Pargas, Norbelis 

Colectivo “uno mas” 
Briceño, Jesús Proyeccion 
Ave. 2D (N° 35) Calle del Arte
Brito, Pedro Luis 
89-52 (N° 12) Familia Quintero
Ceballos, Simón 
Ave. 2D (N° 35) Calle del Arte
Fernández, César 
89-52 (N° 12) Familia Quintero
Ferreira, María Candelaria 
89-52 (N° 12) Familia Quintero
Medina, Gladys 
89-52 (N° 12) Familia Quintero
Ordosgoitti, Erika 
89-52 (N° 12) Familia Quintero
Orta, Aura Marina  
Ave. 2D (N° 35) Calle del Arte
Pérez, Dianora  
89-85 (N° 17) Familia Gill
Rojas, Douglás 
Ave. 2D (N° 35) Calle del Arte
Rojas, Freddy 
Ave. 2D (N° 35) Calle del Arte
Romero, Gabriela 
89-52 (N° 12) Familia Quintero

Tabarez, Nidia  
89-85 (N° 17) Familia Gill
Urosa, Nancy 
89-52 (N° 12) Familia Quintero

Colectivo Artístico: LAS 3 POTENCIAS 
89B-42 (N° 32) Familia Fuenmayor

Calvetti, Dixon 
Farrauto, Michelina 
Proaño, Hortensia 
Proaño, Victoria Patricia 
Urrutia, Juan Carlos 

Colectivo Rayado Peatonal 
89D-06 (N° 24) Familia Rodríguez/
Acurero

Barboza, Hasmary
Chirinos, Roberth

Colectivo El Homo Sapiensa sape   
89-69 (N° 13) Familia Torres Barrio, 
Taller

Caridad, Luis
Erasmo, Edison 
López,  Leonardo 
Solorzan, Rebeca

Colectivo Tan Frío el Verano 13 
89-69 (N° 13) Familia Torres Barrio, 
Taller

Almeida, Fernando 
Blanco, Diego 
Camacho, Alejandra 
Dávila, Samuel  
Herrera,  Luis E. 
Ojeda, Andrés 
Navarro, Patricia 
Simmons, Leonardo
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Colectivo ALEATORIOS
89-69 (N° 13) Familia Torres Barrio

Gómez R, Luis 
Govea, MaríaTeresa 
Joaquin Urbina.  
No-Domain
Sabrina Montiel-Soto
Marco Montiel-Soto
Mauricio Ceppi
Edmundo de Marchena
Alvara Bustillos  LAMARCA
Alexander Hung
Luis Poleo
Luis Gomez
Lorena Riga
William Dondyk
Eleazar  Gomez

Alberto Herrera
Muu Blanco

Maria Teresa Govea-Meoz
Guerra de la Paz

Fran WOW Cordido
Carlo Etcheverry
Alberto Negron
Miguel Molina
Jorge Dominguez
Lisa Blackmore
Consuelo Mendez
Vincent + Feria

Yuri Liscano
Rosana Fernandez.

Andrea Socorro
Agustín Rincón

Curadurias

Curaduría Luis Romero y Suwon Lee (ofi-
cina #1) 
89B-34 (N° 30/31) Familia Viera Cortéz

Siefken, Carolina  
Pier Capecchi van Schermbeek  

Curaduría González, Lorena y  Oropeza, 
Iván ID Performance”  CULTURA CHACAO 
Ave. 2D (N° 35) Calle del Arte

Capriles, Claudia 
Daprano, Pietro 
Méndez, Consuelo 
Olavarría, Juan José 

CURADURIA  Brea, Hayfer “Profetas en 
su Tierra” 
89-13 (N° 3) Familia Araujo Nava

Barboza, Camilo 
Garza, Juan Pablo 
Perozo, José 
Rosales, Armando 
Ruíz, Armando 

Curaduria : Miranda, Esmelyn [estespa-
cionoesmio] 
89B-20 (N° 23) Familia Huerta

Aramendi, Oscar 
Avila, Jose Manuel 
Caceda, Edson 
Camacho, Dulce Maria 
Cano, Sandra 
Dominguez, Pedro 
Hernandez, Jose Gregorio 
Miranda, Esmelyn 
Ochoa, Yholfran 
Siso, Keyser 
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Villasmil, Julia 
Curaduria Vega, Nathiam Toy Art.: 
personajes 

89-30 (N° 6) Familia Atencio Labin/
Fernández

Almao, Leonardo
Arizz
Armas, Manuel 
Barbieri, María Esther 
Cabello, Requena Lindibeth 
Cáceda, Edson 
Cárdales, Arnoll 
Camacho, Dulce María
Cedeño, Elio
Colmenares, Fidel 
Corrales, Adriana 
Fioravanti, Anna 
Hernández, Pedro 
Herrera, Levis
Gámez, Gustavo 
Giménez, Dinorah 
Gómez, Joan Fernando 
Martínez, Clemente 
Medina, Alejandro 
Mendoza, Fátima  
Moliniari, Valeria 
Nazar, Alejandro 
Piña,   Zulay 
Portillo
Ochoa, Yholfran
Ruiz, Armando
Silva, Frank 
Siverio, Ramón 
Solís, Eliseo 
Vega, Nathiam
Villasmil, Mariexy 

Curaduria Mosler, Mariella “Durch-
sichtige Dinge”(cosas trasprentes) 
89B-20 (N° 28) Familia Morales Ojeda

Zenner, Barbara 
Park, Jeon Hyun 
Lempert, Jochen 
Weber, Heike 
Holtfrerich, Manfred 
Mosler, Mariella 
Seo, Min Jeong
Siem, Wiebke

Curaduría Solís Mora, Eliseo “Territo-
rio Desdibujado 2.0”
89B-62 (N° 34) Familia Pérez

Alameida Holmquist, Aarón (Aragua)
Amaya, Ivis (Zulia)
Ancheta, Carlos (Anzoátegui)
Araujo, Carlos Eduardo (Distrito 
Capital)
Araujo Weiisoli (Zulia)
Armand, Manuela (Mérida)
Azuaje, Dany 
Ballivián, José (Bolivia)
Barbieri, María Esther (Carabobo)
Barrios Bravo, Simón (Distrito 
Capital)
Benaim, Ricardo (Distrito Capital)
Benítez, Víctor (Lara)
Bennasar, Alejandro (Lara)
Berrettini, Janeth (Venezuela-Suiza)
Bracamonte, Narvis (Aragua)
Bravo Simón, Barrios (Distrito 
Capital)
Brito, Luis (Carabobo))
Calabria, Miguel Angel (Carabobo)
Camacho, Dulce María (Carabobo)
Camuñas, Gabriela (Mérida)
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Ceballos, Aleja (Carabobo)
Crixo (Distrito Capital)
Dominguez Jotashock, Pedro 
(Carabobo)
Emilce, Ana (Mérida)
Ferreira, María Candelaria (Distrito 
Capital)
Ferrer, Katny (Zulia)
Figueroa, José Joaquín (Venezuela-
New York)
Fioravanti, Anna (Carabobo)
Francola, Flora (Zulia)
Holmquist, Keyla (Aragua)
Galué, Johan (Zulia)
Gámez, Gustavo (Carabobo)
Gardens, Vayolet (Distrito Capital)
Goldberg, Jacqueline (Zulia)
Gómez, Manuel (Bolívar)
Góngora, Maritza (Carabobo)
González, Manuel Eduardo (Vargas)
Grimán, Vanessa (Lara)
Gutiérrez, Frddy Carabobo)
León, Madelayne (Zulia)
López, Luis “Waldo” (Zulia)
Lorenzo, Juan Manuel (España)
Ludene, Carmen (Táchira)
Madero, Arnoldo (Distrito Capital))
Marrero, Elizabeth (Zulia)
Martínez, Jonny (Distrito Capital)
Masson Alexandra (Distrito Capital)
Maury, Piera Reverón (Carabobo)
Méndez, Daniel (Mérida)
Mesa Araujo. Carlos Eduardo 
(Distrito Capital)
Mesa, Rafael (Carabobo)
Morales, Roberto (Zulia)
Nieves, Leonardo (Distrito Capital)
Nunes, Alfredo (Carabobo)
Núñez, Jasbell (Zulia)

Pegolo, Liliana (Distrito Capital)
Perales, Miriam (Carabobo)
Pérez, Dianora (Distrito Capital)
Pinto, Francisco (Distrito Capital)
Piña, Zulay (Zulia)
Olivares, Edgardo (Distrito Capital)
Ordosgoitti, Erika (Distrito Capital)
Otografo (Distrito Capital)
Rafael (Carabobo)
Raga Bárbara (Distrito Capital)
Reverón, Maury Piera (Carabobo)
Rico, Aidana (Distrito Capital)
Rivera, Milagro (Zulia)
Rivas, Daniela
Rodríguez, Fabián (Mérida)
Ruiz, Nirkarla (Zulia)
Santiago, Iván (Mérida)
Sarmiento, Samuel (Zulia)
Schuster, Harry (Carabobo)
Sequera, Enggye (Carabobo)
Siso, Keyser (Bolívar)
Tabarez, Nidia (Distrito Capital)
Talmor, Lihie (Venezuela-La India)
Trejo, Analy (Mérida)
Valecillo, Federico (Carabobo)
Velásquez, Israel (Venezuela-
España)
Zajac, Gustavo (Miranda)

Curaduría Strack, Claudius “ una 
maleta de arte para santa lucia” 
89-54 (N° 14) Familia Ferrer Miquelena

Butowski, Daniel 
Dittrich,  F. Rüdiger 
Felixmüller, Maria 
Kohel, Rita 
Marx, Stefan 
Rudolph,  Silke 
Ulikowski, Anne Cathrin 
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Curaduria Fernando de Brito Konni-
chiwa, kombanwa Maracaibo (buenos 
días y buenas tardes Maracaibo) 
89-74 (N° 16) Familia Velázco

Akihiro Higuchi 
Ken`Ichiro Taniguchi 
Mitsunori Kitsunai
Motoi Yamamoto
Nobuyuki Osaki
Rikuo Ueda
Yukihiro Taguchi

Curaduría Ruth Auerbach “Paisaje 
Pais” 
89-77 (N° 15) Familia López

Abraham, Oscar 
Blanco, Muu 
Bonadies, Ángela / Olavarria, Juan 
José 
Brea, Hayfer 
Candeo, Iván 
Garza, Juan Pablo 
González, Víctor Julio 
Hadjis, Ulises 
Koshiro, Ara 
Martínez, Cipriano
Montiel, Ernesto
Olavarria, Juan José
Soto, Marco Montiel 
Rojas, Gerardo
Rincón, Martín
Vinck,Christian 

Curaduría: Siverio, Ramón Museo-
grafía: Martínez, Clemente 
89-30 (N° 6) Familia Atencio Labin/
Fernández

Alamo, Leonardo 
Colmenares, Fidel 
Domínguez
Gaitán, María Fernanda 
Hugo, Victor 
López, Rodrigo 
Ochoa, Yholfran 
Oliveros, Orlando 
Orama, Yilly 
Peréz, Clemente 
Siverio, Ramon 
Rodríguez, José 

Curaduría  Zúñiga, Graciela 
89-26 (N° 8) Familia Olmos

Herrera, Anne-Marie 
Peñaranda, Miriam 
Zúñiga, Graciela 
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Grupos/performances

Sala - Taller  „Teatro de la Palabra“ 
89-85 (N° 17) Familia Gill

Luigi Gómez

Tan Frío el Verano (música) 
Plaza Boulevard (N° 37)

Blanco, Diego 
Garcia, Rafael 
Roberty, Hernan
Rodriguez,Sergio
Rojas, Juan M.
Roque, Diego 
Sanchez, Carlos 
Solorzano, Paola 

Performance Redes corporales 
Ave. 2D (N° 35) Calle del Arte

Escalona, Alexander 
Rondón, Natalia 

Fundación El Semillero | Retrato 
hablado de Anna Lynn 
89-98 (N° 22) Familia Paz Anali

Molero, Neydalid 
Gómez, Luis 
Fernández, Rosana
Sánchez, David David 
Estudiantes de la FEDA

Grupo de teatro del timbo al tambo
Ave. 2D (N° 35) Calle del Arte

Grupo de Teatro TABLON (Juana 
Inciarte)
Ave. 2D (N° 35) Calle del Arte

Compañía Jazz Ballet del Zulia 
Plaza Boulevard (N° 37)

Color Edwar Ledezma Larroque
Ave. 2D Calle del Arte

Matar no es Arte
Ave. 2D Calle del Arte

Agrupación Cultural Marullo 
Ave. 2D (N° 35) Calle del Arte

Aguilar, Geraldine 
Azuaje, Betsybell 
Briseño, José Miguel
Contreras, Daniel 
Delgado, Alfredo 
Díaz, Dariela 
Lares, María Victoria 
Lugo, Noelis 
Manzanillo, Milagros 
Márquez, Gilberth 
Medina, Ninoska 
Mora, Jorge 
Morán, Noraudi 
Morón, Rubén 
Navas, Susana 
Pérez, Daniel 
Quintero, Yuramy 
Quivera, Kenia 
Rodríguez, Aníbal 
Saluzzo, Víctor
Urribarrí, Loreley 
Urribarrí, Simón 

Taller Solita
89-33 Familia Barrera Reyes
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Lista de Participantes 
por órden alfabético

Abraham, Oscar 
Abril, Paolo 
Acevedo, Rosher
Aguilar, Geraldine 
Agustín Rincón
Akihiro Higuchi 
Alameida Holmquist, Aarón 
Alamo, Leonardo 
Alberto Herrera
Alberto Negron
Alexander Hung
Almao, Leonardo
Almeida. Fernando 
Alvara Bustillos  LAMARCA
Alvarado, Hernan 
Alvarez, Vivian  
Amaya, Ivis 
Ancheta, Carlos 
Andrea Socorro
Añez, Martha 
Antonorsi, Irma 
Aramendi, Oscar 
Aranguren, Ruben Darío 
Araujo Weiisoli 
Araujo, Carlos Eduardo 
Arizz
Armand, Manuela 
Armas, Manuel 
Arteaga, Yordi
Avila, Jose Manuel 
Azuaje, Betsybell 
Azuaje, Dany 
Ballivián, José 
Barbieri, María Esther 
Barboza, Camilo 
Barboza, Hasmary

Barrios Bravo, Simón 
Barrios, Simón 
Benaim, Ricardo 
Benítez, Víctor 
Bennasar, Alejandro 
Bermúdez D, Carlos E 
Berrettini, Janeth 
Blanco, Diego 
Blanco, Muu 
Bonadies, Ángela / Olavarria, Juan José 
Bracamonte, Narvis 
Bracho, Mervi 
Bravo Simón, Barrios 
Brea, Hayfer 
Briceño, Jesús  Proyeccion 
Briseño, José Miguel
Brito, Luis 
Brito, Pedro Luis 
Butowski, Daniel 
Cabello, Requena Lindibeth 
Cáceda, Edson 
Calabria, Miguel Angel 
Calvetti, Dixon 
Calzadilla Gutierrez, Gladys 
Camacho, Dulce Maria 
Camacho. Alejandra 
Camuñas, Gabriela 
Candeo, Iván 
Canelón, Rosa 
Cano, Sandra 
Cárdales, Arnoll 
Càrdenas Clavijo, Néllyda Amparo 
Caridad, Luis
Carlo Etcheverry
Casal, Mariela 
Castillo López, Gabriel 
Catoni, Maria Eugenia  
Ceballos, Aleja 
Ceballos, Simón 
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Cedeño, Elio
Cely, Carlos 
Cemborain, Elizabeth 
Chacón, Eddy  
Chirinos, Roberth
Colina, Enrique 
Colina, Mario
Coll, Marylee 
Colmenares, Fidel 
Consuelo Mendez
Contreras, Daniel 
Cormenzana, Isabel 
Coronil, Andrea
Corrales, Adriana 
Crixo 
Daprano, Pietro 
Davalillo, José 
Dávila, Ernesto
Dávila. Samuel  
Del Busto, Beatriz
Del moral, Victor
Delgado, Alfredo 
Di Rosa, Giovanni 
Díaz, Dariela 
Díaz, Eduard 
Dittrich,  F. Rüdiger 
Domínguez
Dominguez Jotashock, Pedro 
Dominguez, Jorge
Dominguez, Pedro 
Echenique, Fransisco 
Edmundo de Marchena
Eleazar, Gomez
Emilce, Ana 
Erasmo, Edison
Escalona, Alexander 
Espinoza, Gerald 
Estremor, José 
Estudiantes de la FEDA

Farrauto, Michelina 
Felixmüller, Maria 
Fernández, César 
Fernández, Fabiana 
Fernández, Luis 
Fernández, Rosana
Ferreira, María Candelaria 
Ferrer, José
Ferrer, Katny 
Figueroa, José Joaquín 
Fioravanti, Anna 
Fran WOW Cordido
Franco Ti, Paola 
Franco, Reyva 
Francola, Flora 
Gaitán, María Fernanda 
Galué, Johan
Gámez, Gustavo 
Garcia, Hensen 
Garcia, Rafael 
Gardens, Vayolet 
Garza, Juan Pablo 
Giménez, Dinorah 
Goitía, María Andreína 
Goldberg, Jacqueline 
Gómez R, Luis 
Gómez, Joan Fernando 
Gómez, Luis 
Gómez, Manuel 
Góngora, Maritza 
Gonzalez P, Mariela 
Gonzalez, Jose Enrique
González, Maga 
González, Manuel 
González, Manuel Eduardo 
Gonzalez, Maria Teresa  
González, Susana 
González, Víctor Julio 
Govea, MaríaTeresa 
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Grimán, Vanessa 
Guerra de la Paz
Gutiérrez, Frddy 
Gutiérrez, Hender 
Hadjis, Ulises 
Henríquez, Josefa 
Hernández de Román, María Belén 
Hernandez, Andry 
Hernandez, Franklin 
Hernandez, Jose Gregorio 
Hernandez, Loana 
Hernández, Pedro 
Herrera, Anne-Marie 
Herrera, Jorge
Herrera, Levis
Herrera, Luis E. 
Holmquist, Keyla 
Holtfrerich, Manfred 
Hugo, Victor 
Ken`Ichiro Taniguchi 
Kohel, Rita 
Koshiro, Ara 
La cruz, Jorge Nuñez Robles, Jhasbell 
Labin, Clemencia 
Lara, Jonatan
Lares, María Victoria 
Lempert, Jochen 
León, Madelayne 
León, Netzis 
Lisa Blackmore
López, Leonardo 
López, Luis “Waldo” 
López, Rodrigo 
Lorena Riga
Lorenzo, Juan Manuel 
Ludene, Carmen 
Lugo, Noelis 
Luis Gomez
Luis Poleo

Madero, Arnoldo 
Manzanillo, Milagros 
Marcé, Marta 
Marco Montiel-Soto
Maria Teresa Govea-Meoz
Márquez, Gilberth 
Marrero, Elizabeth 
Martínez, Cipriano
Martínez, Clemente 
Martínez, Jonny 
Martínez, Juan Carlos 
Marval, Carlos 
Marx, Stefan 
Masson, Alexandra 
Mauricio, Ceppi
Maury, Piera Reverón 
Medina, Alejandro 
Medina, Alejandro 
Medina, Gladys 
Medina, Ninoska 
Medina, Pedro
Méndez, Consuelo 
Méndez, Daniel 
Mendoza, Fátima  
Mesa Araujo, Carlos Eduardo 
Mesa, Rafael 
Meza, Regino 
Miguel, Molina
Miranda, Esmelyn 
Mitsunori Kitsunai
Molero, Neydalid 
Moliniari, Valeria 
Montiel, Ernesto
Mora, Jorge 
Morales, Roberto 
Morales, Roberto Antonio 
Morán, Noraudi 
Moreno Brown, Samantha 
Morón, Rubén 
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Mosler, Mariella 
Motoi Yamamoto
Muñoz, Carolina 
Muñoz, Jean 
Muu Blanco
Nava, Alejandro 
Navarro. Patricia 
Navas, Susana 
Nazar, Alejandro 
Nieves, Adalberto  
Nieves, Leonardo 
No-Domain
Nobuyuki Osaki
Nunes, Alfredo 
Núñez, Jasbell 
Núñez, Juan Pablo  
Ochoa, Yholfran 
Ochoa, Yholfran
Ochoa, Yholfran 
Ojeda, Andrés 
Olavarria, Juan José
Olavarría, Juan José 
Olivares, Edgardo 
Oliveros, Orlando 
Orama, Yilly 
Ordosgoitti, Erika 
Orta, Aura Marina  
Otografo 
Pargas, Norbelis 
Park, Jeon Hyun 
Paz, Ivaro 
Pegolo, Liliana 
Peñaranda, Lourdes  
Peñaranda, Miriam 
Perales, Miriam 
Peréz, Clemente 
Pérez, Daniel 
Pérez, Dianora  
Perez, Javier

Perez, Jesus Alberto
Perez, Keny 
Perez, Maria Elisa 
Perozo, José 
Petit, Alejandra 
Pier Capecchi van Schermbeek  
Piña, María Eugenia 
Piña, Pedro
Piña, Zulay 
Piñerua, Enrique 
Pinto, Francisco 
Pirela Peña, Katy 
Pírela, Rodrigo 
Plúas, Rocio  
Portillo
Proaño, Hortensia 
Proaño, Victoria Patricia 
Quintero, Miguel Angel
Quintero, Yuramy 
Quivera, Kenia 
Quivera, Kenya
Rafael 
Raga Bárbara 
Reverón, Maury Piera 
Rico, Aidana 
Rikuo Ueda
Rincón, Martín
Rincón, Regulo 
Rivas, Daniela
Rivera, Milagro 
Roberty, Hernan
Rodríguez, Aníbal 
Rodríguez, Fabián 
Rodríguez, José 
Rodriguez, Sergio
Rojas, Douglás 
Rojas, Freddy 
Rojas, Gerardo
Rojas, Henry 
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Rojas, Juan M.
Rojas, Martín 
Rojas, Mary Carmen  
Romero, Gabriela 
Rondón, Natalia 
Roque, Diego 
Rosales, Armando 
Fernandez, Rosana
Rudolph, Silke 
Ruíz, Armando 
Ruiz, Nirkarla 
Montiel-Soto, Sabrina
Salas, Nathaly 
Saluzzo, Víctor
Sanchez, Carlos 
Sánchez, David David 
Santiago, Iván 
Sanz, Carolina 
Sarmiento, Samuel 
Schuster, Harry 
Seo, Min Jeong
Sequera, Enggye 
Siefken, Carolina  
Siem, Wiebke
Sierra, Carlos  
Silva, Frank 
Simmons, Leonardo
Siso, Keyser 
Siverio, Ramón 
Solís, Eliseo 
Solorzan, Rebeca
Solorzano, Paola 
Solorzano, Rebeca 
Soto, Imerio
Soto, Marco Montiel 
Stewart, Kathleen 
Suarez, Yarines
Tabarez, Nidia 
Talmor, Lihie 

Torres, Yeni Lorena 
Torterolo, Silvana 
Trejo, Analy 
Ulikowski, Anne Cathrin 
Urbina, Joaquin  
Urdaneta, Pich   
Urosa, Nancy 
Urribarrí, Loreley 
Urribarrí, Simón 
Urrutia, Juan Carlos 
Valecillo, Federico 
Vega, Nathiam
Velásquez, Israel 
Vera, Ana  5 
Vera, Nelymar 
Villalobos, Alberto
Villalobos, Lorena
Villamizar Albornoz, Diana 
Villarreal, Andrys
Villasmil, Julia 
Villasmil, Mariexy 
Vincent + Feria
Vinck,Christian 
Weber, Heike 
William Dondyk
Yance,  Raily 
Yukihiro Taguchi
Yuri Liscano
Zajac, Gustavo 
Zavarce, Elsy 
Zenner, Barbara 
Zúñiga, Graciela 
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Transito Veneciano
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Cuando recapacito sobre mis logros artísticos en 
estos últimos años, tengo que confesar que me 
siento especialmente orgullosa de la obra que he 
creado en colectivo: mi escultura social Velada 
Santa Lucía. Esta obra viva, parecería a primera 
vista diferente al resto de mis obras, en su 
mayoría cuerpos tridimensionales de color, 
hechos con lycras de bikini y rellenos con algodón 
de poliéster, como lo son las Pulpas. Pero al 
analizarla con más detenimiento, encuentro que 
en esencia, la Velada comparte muchas de las 
características del resto de mi trabajo y se nutre 
de mi reflexión personal, siendo el resultado final, 
el producto de mi gestión artística. En la Velada 
no se trata de crear obras para la venta, sino de 
fomentar una conciencia creadora en colectivo. 
Por creer en el proyecto y estar convencida de su 
importancia en el panorama del arte internacional 
actual, además de ser su creadora, he sido su 
motor y principal mentor, desde su creación en 
marzo de 2001. 

La idea surge como una necesidad, en el exterior, 
de crear y mantener un vínculo con mi gente, con 
mi ciudad de origen, con mi país, y para no perder 
la identidad o lo que siento que me hace diferente 
de mi entorno alemán. Porque vivo desde hace 31 
años en Hamburgo y soy muy venezolana cuando 
estoy en Alemania y muy alemana cuando estoy 
en Venezuela. Al crear un puente sobre el lago de 
mi infancia y cultivar un acercamiento anual a 
Maracaibo, para cargarme de nuevas energías y 
no perder lo que yo llamo mi “venezolanidad”, 
logré hacer de una memoria pasada, un presente. 
Buscando la Venezuela del baúl de mis recuerdos, 
encontré a una Venezuela nueva, donde a pesar 
de la distancia y el tiempo pasado, yo seguía 
teniendo acceso y gran afinidad.

Paleta en vivo … Curioso fue para mí, al ver las 
casitas de la Avenida 2D, el reconocer mi propia 
paleta de pintor. Me identifiqué de inmediato con 
el colorido local y quedé fascinada ante la 
seguridad que los maracuchos  demostraban en 
el uso del color… era como si los lienzos 
estuvieran por toda la ciudad y la gente intuitiva-
mente aplicara, sin conocer las reglas cromáticas, 
el color ideal... los mercados de flores y frutas, las 
ventas en el Mercado de Las Pulgas, los puestos 
de buhoneros ambulantes del centro de la ciudad, 

los mercados indígenas Wuayuú , con el arcoíris 
de colores primarios y las mantas guajiras 
multicolores. Maracaibo es puro color; a pesar de 
su sol inclemente, la ciudad posee una seguridad 
cromática envidiable y es por lo que siempre he 
dicho, que fue en Maracaibo donde recibí la mejor 
clase de color de mi vida… azul con fucsia, 
naranja con amarillo limón, verde agua con 
turquesa oscuro, mamón con naranja butano, 
morado obispo con rojo trinitaria, verde perico con 
rosado “pantaleta”, son estas descripciones de 
color tan típicas y originales del sector, las que 
sin duda hablan de un pasado netamente 
caribeño.

Formas y texturas … Todo en Maracaibo es 
orgánico, la forma sinuosa del lago, la vegetación, 
la comida y más que nada su gente. Sus mujeres 
por ejemplo, son explosivas y muestran orgullo-
sas sus curvas latinas, usando ropa muy estrecha 
y en apariencia muy comparables a mis Pulpas… 
“acolchadas, mullidas, voluptuosas, fragantes y 
suaves. Texturas rellenas que incitan a tocar… 
todos atributos femeninos”  de gran tropicalidad. 
Creo que podríamos decir que fui a Maracaibo a 
buscar la inspiración de mi trabajo actual, porque 
todas mis texturas y formas, a pesar de lo 
abstracto de mis obras, evocan la sensualidad de 
esta ciudad caliente, como fruta madura a punto 
de explotar.

Laboratorio … La Velada es un gran laboratorio 
donde durante una semana la juventud artística 
del país, junto con creadores internacionales, en 
una cantidad cada vez mayor, convive dentro de 
los hogares de una comunidad y se nutre del 
intercambio entre el cotidiano vivir de una 
barriada y el propio quehacer creativo. Lo que se 
logra durante toda una semana de interacción, es 
el mejor ejemplo de contemporaneidad en el 
panorama del arte mundial y una obra tan 
necesaria para mi desarrollo artístico, como para 
vivir la necesidad de respirar. El trabajar usando 
el ser humano como material pictórico y a Santa 
Lucía como un gran lienzo, con sus casas, su calle 
y su Iglesia, donde plasmar impresiones de una 
nueva conciencia creativa, ha sido mi mayor reto 
artístico. He logrado organizar de la nada una 
plataforma de intercambio y quizás haya sido mi 
propia pasión por lo que hago, lo que me ha 

Santa Lucía Transito Veneziano
Performance Clemencia Labin
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ayudado a contagiar el participar, a un grupo 
grande de artistas creadores de Venezuela y del 
mundo. 

Espacio Social , Salón que se convierte en 
Galería o Sala de Exposición… La Velada es 
también el mejor ejemplo de una nueva realidad 
pictórica venezolana, donde se trabaja lo público y 
lo privado, lo personal y lo colectivo y donde se 
logra definir el espacio a través de lo que se hace 
dentro de él. La producción de obras expuestas 
en los espacios es híbrida, procesual, moldeable 
y de diferentes niveles de calidad, dada la 
heterogeneidad de los artistas participantes, y es 
reflejo del arte en general. A través de un 
esfuerzo común utilizamos estos espacios 
íntimos, que nos permiten toda la libertad de 
acción necesaria, y logramos la realización de un 
evento, único en su género. Porque son muchos 
los festivales de arte en la calle, pero uno donde 

sus habitantes estén dispuestos a compartir sus 
espacios privados auténticos con el resto del 
mundo, es muy difícil de encontrar. En mi caso, 
sólo me ha sido posible lograrlo en ésta mi ciudad 
natal, porque, como me decía mi madre cuando 
yo era niña, “en Maracaibo, uno es gente”... y el 
tiempo le ha dado la razón. 

Cuadro vivo de la Santa… Desde muy pequeña 
me llamó siempre la atención una foto de mi 
abuela Rosa que dominaba desde su altura, la 
sala de la casa. Majestuosa, con corona, cabellos 
hasta la cintura, espada en mano y larga túnica 
de seda rosada que acentuaba su figura de joven 
amazona. Un manto de terciopelo púrpura hasta 
el suelo y zapatillas doradas con incrustaciones 
de piedras preciosas, completaban su atuendo de 
reina. Ella posaba frente a una pared azul claro, 
donde rayos amarillos y blancos enmarcaban su 
rostro creando a su alrededor halos de luz 
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radiante como el Sol. Su prestancia sobrepasaba 
la de los seres humanos y lograba con su porte 
distinguido, una presencia casi “divina”, celestial. 
Recuerdo con detalle el brillo de sus ojos y su 
orgullo al contestar mi pregunta de niña: “Estoy 
representando La Libertad, en el cuadro vivo de 
fin de curso de la escuela de María Ragio. Para 
admiración del público presente, pasé más de 
media hora de la ceremonia sin mover un ápice de 
mi cuerpo”. Entonces, yo me visto de Santa y 
permanezco inmóvil como lo hizo mi abuela años 
atrás. 

Con mi performance anual en la Velada, además 
de honrar su memoria, tan importante en mi 
desarrollo artístico, hago hincapié en un factor 
esencial de la idiosincrasia del venezolano: su 
multiculturalidad y su fe. Nuestra raza es el 
producto de la colonización española y el 
resultado de una pluralidad de influencias 
socio-religiosas-culturales. Los altares de santos, 
por ejemplo, elemento recurrente en casi todos 
nuestros hogares, reflejan la religiosidad de 
nuestro pueblo y son una referencia importante 
en la definición de nuestra cultura popular. La 

imagen de “Las tres potencias”  nos da la mejor 
explicación de la mezcla racial venezolana donde, 
y volviendo a la escala de colores, se mezclan 
blanco, amarillo y negro. 

Para mí la Velada es mágica, porque a través de 
este evento no sólo he recobrado mi país, sino que 
he aprendido a trabajar en contacto directo con la 
gente, de una forma muy diferente a la que venía 
practicando, siempre aislada en mi taller de 
Hamburgo. Ahora trabajo intercambiando ideas, 
impresiones e innovaciones en un dialogo cultural 
internacional, compartiendo con un grupo de 
creadores interesados y con una comunidad 
abierta, que se nutre de lo cotidiano y no rechaza 
la trasgresión de su privacidad. 

Juntos y sin miedo a roces, creamos una vez al 
año la gran escultura social, llamada Velada 
Santa Lucía. En nuestra última edición de marzo 
de este año, participaron más de cuatrocientos 
artistas en cuarenta casas de familias, una plaza, 
una calle y una iglesia….

Clemencia Labin, Margarita, marzo 2011
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Santa Lucía Transito Veneziano
Performance Clemencia Labin

When I think back to my artistic achievements 
of recent years, I confess that I feel particularly 
proud of the work I have produced as a collabo-
ration, my social sculpture titled Velada Santa 
Lucía. At first sight, this live event might seem 
different from the rest of my work, most of it 
three-dimensional bodies of colour made of bi-
kini lycra and stuffed with upholstery wadding, 
as in my Pulpas, for instance. However, a closer 
look reveals numerous aspects that the Velada 
has in common with the rest of my work. It is 
informed in great measure by personal re
flection, with the final result being a direct pro-
duct of my artistic input. The Velada is not about 
creating works of art to be sold, but about gene-
rating collective creative awareness. Because I 
believe in this project and am convinced of its 
importance within the international contem-
porary art scene, I have been its driving force, as 
well as its creator and promoter, for the last 
eleven years since its first edition in March 
2001.

The idea sprang from my need to form a las-
ting bond from my “exile” with my native coun-
try and the town where I was born, so as not to 
lose my identity or what I feel sets me apart 
from my German environment. I’ve been living 
in Hamburg for the last 31 years, and when I’m 
in Germany I feel very Venezuelan; yet when I’m 
in Venezuela I feel very German. By building a 
bridge across the ocean of my childhood and 
maintaining a base in Maracaibo to return to 
each year, I sought to renew my energy and 
preserve what I call my acute sense of “Vene-
zuelan-ness”. I managed to transform my re-
collection of the past into a present-day reality; 
in search of the country of my memories, I 
found a new Venezuela where, despite the dis-
tance and time lapsed, I feel I still belong. 

Living palette … How strange it felt to me to 
see my own palette as a painter reflected in the 
houses of the Avenida 2D in Maracaibo. I im-
mediately sensed a rapport with the local co-
lour and was amazed at the confidence with 
which the people of Maracaibo used colour… it 
was almost as if the city were covered in can-
vases and the people intuitively knew which 
colours to apply, without any formal training: 
the fruit and flower markets, the stands at the 

Flea Market, the vendors’ stalls in the city cen-
tre, the native Wayuú markets exhibiting a 
rainbow of vibrant primary colours, with their 
multi-hued indigenous cloaks. Maracaibo is 
sheer colour – despite or perhaps because of 
its relentless sun and raging temperatures, 
the city possesses an unerring instinct for co-
lour. I believe I learnt more about colour theory 
in the streets of Maracaibo than I’ve done any-
where else since: fuchsia and blue, orange and 
lemon yellow, aquamarine and dark turquoise, 
beigeish peach and neon orange, ecclesiastical 
purple and bougainvillea crimson, parrot green 
and bright pink … all typical and authentic 
hues of the region that undoubtedly reflect its 
richly Caribbean past.

Texture and Shape … Everything in Maracaibo 
is organic: the sinuous shoreline of the lake, 
the lush vegetation, the food and above all, its 
people. Its women, for example, are exuberant 
and unabashedly flaunt their Latin curves, 
squeezing them into impossibly tight gar-
ments, at times reminiscent of my Pulpas: 
“padded, voluptuous, fragrant and soft … filled 
textures inviting the viewer to experience them 
through touch, all eminently feminine 
attributes”of tropical vibrancy. I can say wit-
hout hesitation that it was in Maracaibo that I 
found inspiration for my current work, since, 
whatever its abstract quality, all the textures 
and shapes I use evoke the sensuality of this 
hot city, like ripe fruit about to burst.

Laboratory … The Velada is a giant laboratory 
where, for the duration of just one week, 
young Venezuelan artists are joined by more 
established national and international artists 
to live and work together in the homes of a 
community neighbourhood. Here, they par-
take in a rewarding dialogue with the resi-
dents and their daily lives, and collaborate in 
creative activities with a constantly growing 
number of visiting artists. What is achieved in 
the course of these seven days of creative ex-
change is, in my view, one of the most spirited 
examples of contemporary art, and for me, as 
essential to my artistic development as oxy-
gen is to life. As an environment for develo-
ping new creative ideas, this interaction with 
the local people and the picturesque back-
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drop of the neighbourhood of Santa Lucía – 
with its houses, its street and its church – has 
been and continues to be the greatest artistic 
challenge in my career so far. Starting from 
scratch, I have managed to build a platform 
for artistic exchange and, perhaps through 
my own passion for what I do, succeeded in 
enthusing a large number of artists from Ve-
nezuela and around the world to participate in 
this event.

Social Space – a living room transformed into 
an art gallery or exhibition space … I feel that 
what takes place here, for the space of one 
week, is the best example of a new Venezuelan 
pictorial culture, where public and private 
come together, individual and collective inter-
act, and where space is defined by what hap-
pens inside it. Given the diversity of the partici-
pating artists, the works created here are as 
processual, protean, hybrid and of varying qua-
lity as art anywhere in the world today. In a 
shared effort, we interact with these intimate 
spaces, which the residents open up to us to 
use as we wish, and succeed in creating an 
event that is unique in its kind. There may be 
any number of street art festivals, but I know of 
none quite like this, where in the name of art 
people are willing to share the privacy of their 
own homes with the rest of the world. As far as 
I’m concerned, this was the only place where I 
could conceive doing this, the town where I was 
born. It’s as my mother used to tell me when I 
was little, “in Maracaibo, we count for so-
mething”… and time has proved her right. 

Living picture of the saint … Since early child-
hood I was always enthralled by a photograph of 
my grandmother Rosa, which through its sheer 
height dominated our living room. In regal pose, 
wearing a crown, hair cascading down to her 
waist, sword in hand and dressed in a long, pink 
silk robe which emphasized her youthful, Ama-
zonian figure. A full length, purple velvet cloak 
with golden slippers, embellished with jewels, 
added the finishing touches to her majestic atti-
re. The background was a sky-blue wall, her 
face set off by rays of yellow and white, forming 
a halo of radiant, solar brilliance. With an ap-
pearance transcending that of a mere human 
being, her lofty bearing lent her an almost divi-
ne, celestial presence. I clearly remember the 
proud gleam in her eyes as she replied to my 
question: “I’m representing Liberty, in the end-
of-year tableau vivant for the María Ragio 
School. To the amazement of the audience, I 

spent more than half an hour of the ceremony 
without moving the merest muscle.” Thus it is in 
her honour that I dress up as a saint and stand 
motionless, just as my grandmother did all tho-
se years ago. 

With this, my annual performance in the Vela-
da, not only do I wish to honour the memory of 
my grandmother who was so important to my 
career as an artist, but I am also emphasizing 
one of the basic characteristics of what it is to 
be Venezuelan: its multiculturalism. Our peop-
le are a product of Spanish colonization, to-
gether with a potent mix of social, cultural and 
religious influences. One example of this is the 
presence in a great number of households of a 
small area reserved for sacred effigies which 
not only reflect the religious beliefs of our peo-
ple but are also an important point of reference 
in our popular culture. The image of “Las tres 
potencias” is an expression of our rich racial 
heritage in Venezuela – a mixed ethnic palette 
echoed in the colour scale of white, yellow and 
black. 

For me, the Velada is a magical event. Not only 
has it reconnected me with my country of ori-
gin, it has also taught me to work directly with 
people. This is very different from my usual 
way of working as an artist, withdrawn in the 
seclusion of my studio in Hamburg. Thanks to 
this event I find myself engaged on an interna-
tional level in a cultural exchange of ideas, im-
pressions and inspiration with a group of en-
thusiastic artists, and collaborating with an 
open-minded local community which allows us 
to “invade” its privacy and everyday environ-
ment. 

Once a year, in a shared and uninhibited en-
counter, we create a large social sculpture 
known as the Velada Santa Lucía. At our last 
edition of the Velada in March this year, more 
than 400 artists took part and presented art in 
40 houses, a square, a street and a church.
� Clemencia Labin

Translated by Nassimah Reynolds, Spain, 

& Matthew Partridge, Hamburg
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